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REPARTO

PERONAJES ACTORES
Maria de Pacheco .. 0 L L Srq. Guerrero,
Don Pedra $erez de Guzman | Sr, Digs de Moendoza (M)
Don juan de Padilla... ... .. .. * Diar (e Mendoza y Quen
rrero (F)
El Arcediano. . ... .. ... ... .. * Corina.
Sosa... * Juste
Lope dc¢ Sanabria... * Clrera,
Marqués de Vliltena. . " Gucrrero.
Ramiro... ., " Vargas.
fudovico de Chavres. . .. ... ., * Medrano.
Un Ballestern. .. " Urquilo.
Don Sencho ... I Dafauce.
Don Garcia. .. " 'rquijo.

Damas, pajes, cncuderes, séquitos de itmporiales, comunaerss,
gentes de armas, notles, pucblo, ete.



DEDICATORIA

A Fernando Diez de Mendo:.a
y Querrery, como recuers’')
de su primor trignto vsce-
nico.

VILLAESPES A,

ACTO PRIMERO

Satén del homenaje e una vicja foitlesa e Trolede A Iy d:-
fuicrda, en pritier teemino, una wran gloceta oy en el sewanda, ot
mds pequedia. A la derecha, ur Cristo de talla en ura hornacing,
ffuminado pur dos Lonparas de plati. I'n gl ultiea $ermia v M
rentanal gotico  Entre o Cristo y el ventanal, un aitial tatiado,
cuye alts respalde se orecunvg en forsia de Eahlegainn

Al fupdn Gn enodine atco yue da a la expliaiida e fas alprenas;
¥ a ambos des, en el pequedn vspaci gue qreda de marn, Jdus
antigios retrates de cabalteros asmado. e hutta on bianzo, ed
Cuiyos mantas se destacr 1a crue refa ¢ Santiagn.

Arcones, escabicles, sitianes corates, Vi tamecs ponden e Tos
faertes muros, y una carnisa de nezal adlado, can sedieves dora-
dus de Tollajes v [arcs, sosticne ta amphia boyeda arlesanada.

Por €1 hueco del arco dob tands se ven s alinenax, y a%3 a I»
lejod, el agreste pancrama de les monloe Je Toleds

Es media tarde. Un sol primaveeal piccee covelver's tode en sy
gloria de ore.

ESCENA |
Dofla Maria de Pacheco y o) Marqués de Vitlena.

{Conversando cerca de la primera puerta de li
izquierda. El Ballestero, con ta baftestu al hom-
bro, vigilante, en las almenas detl fondp. )
MARIA.  (Respondiendo al ceremonioso saludo def Mar-
qués.)
iSefior Marqués de Villena!
VILLE. ;Noble sobrina!...
MARIA. éA qué deho
que vuestra presencia honre
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esta torre de Toledo?
cQué buscais en mi morada?
VILLE. Sobrina, la paz del reino,
perturbada por los bandos
de esus lugus comuneros,
que rebeldes a su rey
vstas tierras han rovaoelto
cun motines y algaradas,
mas propias de bandoleros
que de nobles fijosdalgos. ..
MARIA. {Atajdndole con severidad.)
(Hablad de ellos con respeto,
gue al combate les conduce
juan de Padilla, ms duefio;
¥ S1a su rey son traidores,
son leales a su pueblo!
VILLE. (Contrariado.)
;Comprendo, doia Maria,
gue no vamos a entendernos
cuando comenzais hablando
unt lenguaje tan soberbiol
{Pequera pausa. Se acerca  clla camiiznde de
tono, con la voz insinuante.}
;Pensad ue soy sangre vuestra,
y en vuestro provecho vengo!
MARIA. Y ¢qué querdis?
VILLE. Vos podéis
poner a estas luchas término
devolviendole a Castilla
1a paz que perdio hace twmpo.
MARIA.  Mas, ¢eomo? Decid, Villena .
VILLE. ¢Como ha de ser?.. Persuadicndo
a vaestro esposo a que deje
fos peagros de ose puesio,
quv ~H0 han de condsarle
al cadalso ooal destierro!
(U sU depe TR tas
Aoas vos, antes, dad o
entregando ab Rey ias Haves
de 1o ciadad e Toledo,
gque rendida Ja cabeza
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ya se ira rindiendo el resto.
MARIA. (Sin poder refrenar su indignacion.)
&Y como vos, un Villena,
la mejor sangre del reinn,
tal infamia me aconseja?
(Villena va a hablar.)
iCallad, que escuchar no quiero
de lahios que son tan nobles
tan infamantes consejns!
cQueréis que la paz renazca?
iPues aconsejad primero
a Carlos, que de Castitla
cumpla v respete 158 fucros,
pues micniras no los respete
por Rey no le acataremos!
VILLLE, ;Pensando asi, a ]2 rvina
de Castilla vais derechos!
MARIA. (Con altivez.)
yAntes que vivir esclavas,
Marqués, lihres moriremos!
(Pequefta pausa.)
VILLE., (Persuasiva.)
Serd inutil sacrificio
/Qué conseruiréis con esn?
;Que se derrame mdis sanore
cuando tan poca tenemox!
iQue hava mas camnos oxtériles
teniendo ya tantos vermos!
Esconchad, Cercads extdis
por ¢l mas hriflante ¢jército
que en sus mnaidox erista’es
tas aguas del Taijo vieron
No esnerdis ningtin socnrrn,
que nadie puede traérnsin;
v serd més dura ¢l trato
cuantn dure mis ¢! crreo.
Recihid al emisarin
de Adriano con resneto,
v la cindad entrenadie;
que si la entregdis, prometn
que hahrd perddn pars todos
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Vil.LE.
MARIA.

VilLLE.

MARIA,

JUAN.
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y se olvidaran los yerros...
1Y st precisais rehienes,
yo mismo en rehén me ofrezco!
(Con firmeza.}
iNo atiendo vuestras razones,
que nosoiros no gueresnos
mas perddn i mas rehenes
qQue¢ nuestros antiguos fucros!
i Y en tanto no queden salvos,
no se rendird Toledo!
iSois firme!

iSoy castellana!
iY lo mismo que ¢l acero
que en nuestras forjas se tompi,
ni me curve, ni me guichro!
(Disponiindose a salir.)
iReflexionad fo gque es digo!
Yo al campo impenal regresn.
Vendré con [as emisarios,
¥y para entonces, Cspero,
que después de meditados
atenduréis mMis conscjos.
(Saluda rortésmente.)
iQue ¢l Sefor os ilumine!
(Acompafidndole husta la primcra pucsta de it
izquicrda.)}
iQue a vos os alumbre ol cielo!
(Salen, mieatras aparecen por la exploncda don
Juan de Padilla y Lope de San-bric.}

ESCENA NI

Don Juan Jde Padilla y Lope de Sanabr..:.

(Se detivne coutelosamenfe en ol conivo de in
excend, como espicndo Lo el ds do doda M-
ria.)

(Con volubitidad infantil )

Ya se fud meomagdre

Hasta 'a ¢s¢alera
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acompaia al nobie

Marqués de Villena,

iVen acd, buen Lope,

nue antes que clla vuelva

wagn que decirte

algo «n voz muy quedal

(Bajando ia voz con malicia infantil.)

cComo anda la bolsa?
LOPE. (Mostrdndola.)

Como siempre: vedla,

Desde que Castilla

ce tornd flamenca,

al Rey no conozco

ni por 1la moneda.
JUAN. Te daré, buen Lope,

un dohldn, si defas

que al potro morcillo

monte a la jineta,

v quiehre una lanza

en 1a Plaza nueva,

i Verds con qué garbo

le corro la espuelal

;CAhmo se encabrita,

como corvetea,

v lo paro en firme,

¢ inmévil se queda.

igual que esos nobles

corceles de piedra

que arnan los sepulcros

Je 1a Santa Iglesial

iTengo ya unas ganas

que mi padre vuelva,

para ver, &i viéndome

cabalgar, me lleva

con lanza y escudo,

con él, a la guerral

2Dejards gue monte?

ZAceptas mi oferta?
LOPE. Mas si vuestra madre

de aquesto se entera,

hard que me cmpalen. ..
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jCabalgar no os dejal
JUAN. M madre ha creido
que you soy de cera
y voy a tundirme
si la luz me besa!
(Voviendose do naero 4 Loge, o voX baj )y
suplicante.)
citares lo que pido?
LOPE.  {Vveaga ia moneda,
v en ¢l patio aguardo!
(Don Juua suada it dobivit de la escareela p se
(0 caerega @ Lope, Jocal, coa Gesconfiinze,
obscivi stosdenz L moneda.)
JUAN.  Mus ¢por qué ia suenas?
LOPE. {Con sitcarroneria.)
iNo vava a ser iaisa,
pacs sicado damweiacals
{Reparando en la presencia dve dofd s Marla ca
le puteria prirtere de Ju quierda.)
ivailad!.. Vugstra madre
hicta agu =¢ acone,
(Besa comicamente la moneda, v ai-dndola on-
tre ol pulgar y ol initice sobre su fronte, fe es-
conde dospies @ hurtadilias.)
iSatveos Dios,
ducado Jde dos,
que Monsicur de Chavres
no topo con vos!
(Inteata ex-apar por ¢l fondo )

ESCENA NI

Dichos v Podu Maria de Padille, que penctra por la ie-
qurerda,

MARIA, Taoe anise's a tes demng
(Lope ot par o fora g

YUAN fotaes s gl eninintio

' o ok . -

ALARIA Dvinde Biisds st

.
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SUAND De oracion en la capilla,
pidiendole a Divs ¢f triunfo
de las armas de Castilla,
(Viendo ¢parecer por b expluncda a los da-
mris. )}
Aqui st acercan las damas,
flas dames se inclinan onte dofa Muria, per-
manceen inmoziles, qerupadas, bajo ol creo del
cenatra, comn experandn érdenes.)

MARIA Preparad vendas ¢ hilas.
tlLas danmias extracn de los prondes areones
fientzos v fclas. v <e disponen ¢ empezar la to-
rea, sentadas cn escabeles, v fnrmando dos
grupos ammades o embos Lido del arco con-
tral. Dofia Maria de Pacheen. en 2l silidn sefio-
rial, comienza o deshilar un rizo voly de seda,
mienatras don  Juan de Padil): 11 contempla
tiernamente. postrado a sus pluntas, en un pe-
queffo escahel cubterlo de ricns cojines, Por la
explanada del fondo pasca, vigilante. con of ar-
ma al homhro, ol Batlestero.)

ESCENA IV

Doda Marin de Pacheco don Jnan de Padilla, damas v
et Batlestero

(Pequeda pausa, durante lo coal il se owe
el crujir de ta seda rentre 1o dedos femeni-
les))
JUAN.  rRompiendo impefuosemente ol silencio.}
éPoar qué. por oné | madre mia,
ante ¢l altar de San Pedro,
con fas armas de mi padre
nn me armasteis caballern,
para Vdiar por Castilla
con las huestes de Toledo?
Al san de las roncas trompas
todas a Ia lid parfieron,
mientras que yo. cn este estrado.



10

MARIA.
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MARIA,
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con vuestras damas me quedo,
para sostener un huso

o abrir un libro de rezos,
cuando mejor sostuviera

en ¢l combate, un acero.
iDejadme, madre, que paria
donde me impuisa mi anhelo:

a triunfar por nuestras leyes

0 morir por nuestros fueros,
que los que son bien nacidos
solo viven combaticndo!
(Mirando con ergullo maternal o su hijo
araricidndole la revuella melena)
iModera tus fieros impetus,

uye para todo habrd ticmpo!
Cachorrico de leon,

las garras aun no os crecieron,
iy ya rugis de impaciencia

por que os deje, libre v suelto,
sacudir vocstras melepas

en las luchas del desierto!
iAguilucho que &un no tiene
alas firmes para ¢l vuelo,

debe vivir on € nido

baje el anipare materno!
(Lastimado por lus palabras dv sy madre.)
¢ Pensais que valor me falta?
Rapaz, ¢como he de creerlo
siendo sangre de Padilla

y a mas mi sangre teniendo,
gue es cual tener en las venas
en lugar de sangre, fuego?
(Como he de peasar gue pueda
conncer siguiera vl mivdo

QU Se miri e Mis entranas
v ose abmenta en o senn!
(Duboeficorlo i vor enoun arranine oJe
nura. )

Pero ain ol mozn, hygs mio,
sabvre tus labias a0 ha puesto
lag zombrax de ‘a nacwnle

1
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JUAN.

MARIA.

BALLES.

virilidad de su vello!

(Alzdadose ficramenie.)

iPorque imberbe me vedis

o os mofeis de mi denuedo,

que st tengo imicree o labio,

tengo ya barbado o pocho?

(Afrayendoly de nieevo w s udo.)

iCuando en estas Juras puerras

que esforzados sostonemos

no gqueden hombres que hdien

por la hbertad del rome,

entances, antes Hue unaernas

al yugo del extranjero,

los nifos y las mujeres

por Castilla moriremos!

iY vo seré la prunera,

cuando Hegue ese momento,

que <ifla a tu sien ¢! casco

y entregue 3 tu mano e hierjo,

que antes que tu vida, es

la libertad de tu puebln?

Mas en tanto que tu padre

y sus bravos comuneros

s¢ arman, combaten v friunfan

por nuestros gloriosos fueros,

(Abrazdndole con ternura con e voo frémuls
de lagrimas.)

iPara queé exponer tu vida,

si sabes que si la pierdo

hatirdn perdido mis ojos

todas las tuces del ciclo!

(Permanecen un instante ubrazados. De sibito
resuena, Bajo las elmenas, ol clamor de las
trompas de guerra. Todos atienden al estruer-
do, cada vez mds cercane )

¢Pero qud algazara es ésa?

(Fl Ballestere se iaclin: a murar desde las al-
menas.)

(En voz alla.)

En la falda de ese cerro.

junto a Ja margen del vio,
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escaramuzan los nuestros.

(Don juan se desprende de lus brazos malcr-
nos y corre g las abinecius, En lodas las manos
gueda suspensa la lubor.)

(Desde las almens.)

Contempiad, sciura nadre,

aquet gensil caniilero,

que & tus nuestros diremete

cabalgando un potro negro

y armado de penta en manco

Como st fuese aen tormeo.

tDofia Maria de Pacheco se acerca @ las alme-
nas. y, apoyada cn lu columna dei arco central,
contempla el carpo. Las demus ubrndonan su
tarea, y también, hejo el arco, sigien dnsiosa-
mente las peripecics del combate.)

;Mirad con qué bizarria,

con qué juvenil dencedo,

al empuje de su brazo

se ahre paso entre 1os nuestros!

;La visera echada trae;

penacho azul sebre el yelmo.

armiios sohre ¢l escudo

y una banda roja al pecho!

/Pegncaa pausa. la anstedad auricnla f
Nuestras gentes retroceden

- ;cobardest-—-hacia Toledo,

pues cada golpe de Janza

un homhbre derriba al suelo,

Todos huyen a su paso...

(Dando un grito terrible y cubriendose el ros-
tro con las manos.)

JMaldicien® B cabollern

fes ha qutado el gloriose
pendaon i SIIDRCTOS,
voCOn “.I:{\
flotandn «u S oab viente!
(Vo et con ta hailssty al
horite, ne flieread )

AP gue Srve en fs moanos

Vo balbeetn, Ballesters?

[8
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.“t\i(]i\.

JUAN.

MARIA.

JUAN.

(La ticade cn un gesio heroico, enire el hueco
de tas ulmtenus, dispomeadose o disparar.)
(Corricndo g su lado.}
¢Que haces, hijo?
(Stn ol ves mueleraa, gritdneele al caba-
HUero.)

JPour Casullat
iPor Castitia y por sus tueros!
(Disparg lo batfesta. Momento de ansiedad, en
el que sl se escicha el palpitar de todos Ir
coraones. Don fuan se vadve o xa mudre con
ol rostro descncagedo y los vjos ilunicantes de
furor. )
iLa allesta no hizo Hlanco;
y & los pres el canallero,
estremearda e ralua,
clavada quedo en o sovdo!?
iMalhayan la suerte mia
y el débal brazo que tengo!
(Vutelve a obscrvar arrojando violentamente i
hallesta. )
i Al caballero ve, madrse!
iSu potro ha parado en seco,
y alzandose vn los estribos,
aqgui mira en son de reto,
igual que s se molara
de mis brazos inexpertos!
{Golprdndose ficramente lus stenes.)
iMathaya quien errd el golpe!
(Toma la baliesta y se vuclre ol Ballestero.)
iVerds como yo no yerro!
iPresto, presto, otra hallesta!
(Et Ballestero se la du. Doda Muaria apoya ol
drma en el hueco de las almenas pritando con
voz de trueno).
iPor Padilta v por Toledo!
{Todos se agolpan al dispero, y un grito de
Jithilo los estremece.)
(Como un ebrio.)
iBravo golpe! . jlLa ballesta
se le ha clavado ¢n el pecho,



14

MARIA,

TUAN

MARITA
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y del arzon se desploma,

matherido, ¢l caballero!

(Volviéndose hacia su muadre y cubriendole lus
manuvs de besos.)

iBunditag, madre, ¢sas manos

que prodigio tal hiceron!

(Ne vupive de nieve hacie las aimenas.)

l.os nuestros tornan... Lo alzan,

y entiv Quatro, Prisionero,

por ka pucrta de esta twrre

lo conducen a Toledo.

{ Al Lallesterol}

Que e suban a ¢sta estanciz

Wi gentes, Sin jlerder tiemgu,

que daqui curaran s manos

ja misma herida Que abrieron,

(Sale ¢t Buliestero por ia explunada.)

i Doncetlas de me linaje,

en el Mas rico aposento

de este alcazar soberano

id y preparad su lechot..,

Para vendar sus heridas

rasgad vuestros propios velos,

que honor que hacemos a un huésped

nos o centuplica et cielo.

(lLas damas se marchan por la segunda prer-
ta de la i2quierda. Dofia Maria se aproxima
Cristo de la hornacing y le besa piadosamént?
las Magas de lus plantas.)

ESCENA V
Todos menns el Ballestero.

(Acercindose a s madre )
Bendita seldus, madeic

plies gracas a veestro estaerso,
ios smperiales no hellaron

11 bandera Jde Toledo!

J1d hijo, que Je mi sangre
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TUAN.

MARIA.

sois el dnico renuevo,

a ofrecer al enemigo

rendido, vuestros respeios’

VY gue todas nuesiras gentes,
damas, pajes y escuderos,

e rindan sus homenajes;

QUC aungue €8 NUCsIto pristnero,
por su valar bien gscrece
huhorcs y avatamientos’
iDescudad, senora madee,

que recsbirle sabremas
y hourane como mere
su noaleza y se o denticd
pues os gue Nevan mo sombic

SIempre son \ SICTPre Llicioad

con ol vendrdy, coricsus,

cant el vencedor, soberiins!

(S« nclinu, ¥ besando peatitacitie les manos
de suomaedre, sale jpor ia o pentera puerta de fa
irquierda.)

ESUENA VI
Dadia Mariz, ~350

{Clavando lox ojos en ol Cristo de¢ ta horpa-
cing.)

itraciast . ;Toda mi evstenain,
Senor, desde este momento

COMO vicHma exjHatoria

la sacrifico a mi puehla!

iSefiny, Seitor, no abandonpes

a esta raza de leones

que por todas partes fud,

en vos fija la mirada,
difundicndo voestra fo

y esparciendo vaestra fue,

en una mano la cspada

y en ta otra mano la cruz!
iCastilla, matrona hurana
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que ante nadie se ha rendido,
que ercs como regio mido

de agunuchos, escondidy

en el corazon de Espanal
yCasulla, madre Castilia,

uerra de orgullo y hereza;
indomable furtaleza

con fervores de capilla,

dunde ¢} pucdlo, mentras reza,
de tu santo ahar, al pie,

afita la espada que

en su amcionar profundo
quicre woiginstar el mundo
para amiponerie <u fu;

y para quu despiegado

onduie soare Qi tierra,

par sos viestos agitado,

¢l ¢repiiscilo morado

de tu estandarie de guerrall
(Presta a dos lajes, Scior,

de los padres el vigor,

para poder defender

la hivertad de Castilla!

Y st venonda se humilla

idale a esta débsl mujer
fortaleza en su sufrir

para poderia vengar!
;Alicntos para matar

o valor para morir!
fAparecen en la primera pueria de la ixquier-
de don fnan de Pedilly, seguido de pajes 'y “s-
cuderos que sostienen g don Pedro de (iox-
mdst )

FSCENA VI

Prore: 0 Guresga, ballestorss, piios Voescawloros

JUAN. 1A wu madre)
CAqus tereis 2t herddo!?
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HAVINGS

MARIA

PEDRO.

MARIA
PEDRO.

MARIA,

(’encira don Pedro Pérez de Guamdn, sosteni-
do por Cdda v eSCaUerys, coll el e Y €t peio
Cliautigiciiandds LR puge 1e contaace el yetimo
¥ oal tacddw,)
Ceie G0 wwaiid aldotd, Seodespronde de los que
e SUscic Gl Y hecon 0wl viotellio esfuerzo,
SECLG Grle i)
VU i el Plaa ]l ro,
FOLLE, Mohala, B (uctido
AN enlids jrenius 1 deero;
PO s vve Lhos!
Foitad pudicra su brio
(11 PR UF TS Ry BT I B (1 F13)
@bfe G HLG ceIng vos' oL
(Lo o penose 5 coitesmenie a espadi.)
Chovs Grisedive g espuda. )
Lo e cen e Leas ure
Whea g esia jnynada,
Meiole Qi B espada
Wove aoa cntural
185¢ ia dovic e Keparanido de proate en la
polad s dei herido, y coina pesarosa de su ol-
vido,)
Mas vuestra herida. .,
i Derecho
el ashi, sciicra, fue
a ciavarsome en ef pecho!.
Y uooes extrana, porgue
queriendo onosu compasion
dar &noa nns azomas,
todas jas heridas mias
van buscando el corazon!?
Vilestro nomhre,
(Condolido, con {a ver desfolleciente.}
iVano afant!
cTan duro cambio he sufrido
que o hahes reconocido
a don Pedro de Guzman?
(Alza la freate y contempla con fijera a dofin
Maria.)
(Proiundamente conmovida por la serpresa.)

2
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iComo imaginar gue a veros
luerd dsl, quien uesde aguesia
{UIFC, LOIl Uid valivsid
Ud IFIY Sl conocelvs!t
PLLKO. (rraccado an expaccio inusdiio para sostener-
SC M g, collo s ey jucrcas e abandonurai
por thitcidoy.)
SN Gouar, jay do B,
UC Caatud i viscla
Lab Lustio desouiiudicra
[SRTERNTY I DIV | RGNS 1} {CI01 Ve Y N N
el i dosesperaswil
yCGaou a0 ue exdTaiial Que duesg
Vadsibe Aaidd Godue tie rcse
Wil Curead dui vuaacin,
SEoscingiie, wesde ios dias
AC durEadl ke, icjunos,
fOGaN jis Nehodas hoids
s disricron vuesiras manos!
(d¢ dosgictitn Jdesmuydae sobre un sttial, Los
pafes 3 oios escudeios acieden d sostenerle.)
MARIA (a0 tox suyos, mduungoies du segundd pucria
Ui Ll isqererda.y
eTentu, s goinies, devaale
Gonicaiaia de hosor;
Chial sa henaano vy araiadie
EFM TN TR VI SR NVARE S £ I TN P T o
feos [ugos ¥ s esarderos se Hevan af kerido
pof da sopaade pucrta de lg icquicrda. Dofia
Ll ot 1 isiante apoyada en el
i el salal sertosal, cnsomirseiuada y bristz,
o wioinne preseadinucnto crlencbre-
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JUAN.

MARIA,

JUAN.

MARIA,

JUAN.

MARIEAL

Junlos, conlo dos heimanos,
it los Cilicaiiados Cainines
de da ARora nos Cnainos,
(Conhiovido frar ia tisteza de la vor materna,
la estrecha enda'c sus brdzos.)
Nas gyuY Us pasd, adie mia’?
SPor gue temokine en nis brazos?
(Al caritiosanicule fu pronle de sy madre, y
ie cotempia los Ojos vanedos ein Hunto.)
Pero gyie nctar... Dcaume,
UL PUitd ud (diied Cav dlunio
YU AU VUCSITOS U0 1Ucda
Bras kit CocalGauig s 1uinus?
{La vosd (03 wjos. Diona Maria se dizd Como
dgoblada Jior ua gnoosdagio fritesio-)
(Lenianccild. )
Chclau Gl Woaus Jos PLRios
do s Ut Csli gLerreidnuo;
Cl e Gl A3 rutharer, dad Ssluerte
ailid ¥y haodd sy Jdatuos,
y Aalguno GldiaGT peuaa
4 tu padie...
D CUgadus
por Mt padec ostesl, sonura;
Quo el Drerro icgos Sanpnedigo
¥ omas hroie, deopalnra
ALY, Tulo L laazos,
anics do horg, maai. b,
UN (oTazdad Lan Caeaine,
Mas s vanado dayese.
(Con freceid.)
cVinudo deas? L Callaos,
gae el suponcric vescido
U tanin Collio Liiigano,
Pies xcipie fae o v lona
cautivg ue s Laoaliv!
Y en Modina, en Taizvern
sus ferreas Casvos hollnron
de las huesios amperiaices
¢l pendon cnsangrentado,
Nadie ¢ fa suerte conug,
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porque ¢l Destino, voltario,
mas prontu abate y derrumba
lo que levanto mas alto.
JUAN,  PPues ciieme una armadura,
pon un acero ¢n mi mang,
que s ¢iopeligra en la liza,
yo qtuero estar a su lado,
pari s1otrisnta, abrazarle,
¥ 31 oes venado, vengario!
{Volviendo « abrazar a su piadie )
Mas, enjogad exas jagrimas
que al contemplaros Horando,
ivive [hos! que a nus pupnas
SCoageipa tamen el Hanto,
MARIA, ;AL aelo graaas le doy
purque, paadoso, me ha dado
un hijo que hoara a su padre,
Con valer suopadre tanio!
(Quedunt un waticnto asiazadoes.)

ESCENA IX
Dichos y Lope de Sanabria.

LOPE. (Dvesde la primera puerta de la izquierda.)
Vicstro asentimiento esperan
para entrar los caviados
Que del campo amperial manda
el Cardenal Adrnano.

MARIA.  (Procurando dominar su emorion.)
Condiacelos a osta estanoia, ..
tLopr se mncling ¥ sale, Dofia Maria se esfuer
za en acal’ar los hucllas de sa emocidn.)
JAmG, corzzen, anmo!

CAltves, atza i fronte!

o llnnto,

gire don gre Casella

aangre v fortelesn oo dado,

no d-heen mrarias punca

ity opvtiniggs Horandn?
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(5S¢ reliuce y quedd ul lado de su hijo, junlo
silton seaggial, con la actitud de una reine qur
va a rcﬂ'é un homencje. Por la pueria pringe-
ra de - Dquierda, preceaidos ¢ Lope y dos
escaderos, aparecen los degedos  iapericles,
Ludovico de Chevres y ool Marqués de Villene,
sepuidos de su séquite, Lox soldados de Toledo
ocupan el fomlo de fi cicena, Los imperiates
tracn cruces bivnces sobre o mentos, 3 los
comuneras una cruz rofe el pecho, Ladovico e
Chevres vestird un rivo teaje ¢ la moda Jumen-
ca. que readlcard sobre ol pecho of Coliar del
Toison de Oro.)

ESCENA X

Dichos: Ludovico de Chevres, o] Margués de Villena, sée
quitn de imperiales, pajes, escuderos vogente de grmas,

LUDov.

MARIA.

LUDOV.
MARIA.

(Avanzando qitaneramente y haciendo una po-
quena inclingcion anle dode Maria.)
sEn nombr de? Cardenat

Adriano, mi senor,

ue ¢ par el Empurreador,
3obernador gencral

doe estos reinos, os concedo

gracia, si antes de tres dias

cesdis vuestras rebeldias

v nos entregdis Toledo!
(Rompiendo con acento sepuro la expeciacion
general.)

Vuestra intimacion es vana

v oes vano vuestro rigor,

que en la tierra castellanaa

nn manda ¢l Emperador,

Fn este puchla leal

nadic acatard su lev,

i También de Castilla es Rev

gquien cifia ¢l mantn imperial!
iMas, para los comunvros



VILLE.
MARIA.

FRANCISCO

que, con su soberbia humilia,
no cs Monarca de Castill
quien no respeta sus fuef§Rs
porque aqui no toleramos
que 1os reves nos den leyes,
sing que acatan los reyes
las que noxotros les damoes !
Le juramas niostro Rey

en las Cortes. .

Y & ojurd
también cumplir nuestea lev,
1Y ved como la cumplio!
iDando en este reino entrada,
contra todos nuestrog fucerns,
a esa Corte desalmada
de ambiciosos extranjeras
que, como batin de yuerra,
nuestro honor escarncciepdo,
atn se siguen recartiendo
fas riquezas de esia ticreat
Y no tan sdlo el Monsrea
nuestra Lhertiad destruve,
sino que en Coruna embarca,
como icata que huve
en as sombhras del misterio
para ocultar su tesoro,
ia comorar ¢om nuestro oro
fa prirpura det Imperio!
(Volvicndose a Villrna.)
¢ Quién habld de juramentns?
iS¢ al viento lanzd el suve,
tambicn nuestro ficro orquilo
el suve Inerya g los vientow!
(Y how anshin hravio
0o acatt o Ae 0ie A s ey,
paes et el iy vacin

oD s s ppetd [2eset

Viest o mordin
Qe A nnestras
noeatrac vodng
nlved cor dos

imnerigtes:

VILLAESPESA

Lo



LA LEONA DE CASTILLA

LUDOV.

MARIA.

VILIE,
MARIA
JUAN.

y decid que esta ciudad
dispuesta estd a perecer
primero que esclava ver
de vievo su fibertad:
ot antes de sufrir
las afvomine de un trano,
sabe el puechto ¢astellano,
honrado v libri: morir!
(Un murmullo de aprobacion recorre o filas
de los romuncroc Defia Martia dr Pocheco les
impoae silensio con un noble pestn.)
{Con insolencia.}
iPagaréis vucatra impracdenciat
iY puesto que no queréis
readiros, del Reyv, clemencia,
toledanos, no esperéa!
i Despreciasteis eu picdad;
v ahnra, del Emneradaor,
el justiciero rivar
llorard vovsira cindad!?
St mensaje habdéis aido;
v os declara, cn nambre de 41
gue a nadie dard cuarte!
(Ficramente.)
Y :quidn cuarte! ha pedidn?
{Se ove un rumor confyso el pueblo aue s
acerca, T os imnerigles echon mono g cus espi-
das, Todos los rostros reflejun ta mis profun-
da ansiedad.)
Mas squé pasa?
Es:ns rumores
(Asamdndoze ol venlaaal.)
Awllando, de rabia ciega,
ia plebe al alcdrar tleea,
dandn al! aire sus ¢l-mores.
Y entre todos, 1 primero,
traspasrdn de dalor,
viene Saca. el escudern
do mi nadre v tu <cfor.
fTodns se vuelven hacia Ia exriaada de lac
almenac ner donde <e acerca ef tnmuffa, Por o]



SOSA.

MARIA,
SUSA.

MARIA.

SOSA.

MARIA.

JUAN.

MARIA.

FRANCISCO VILLAESPESA

arco del fondo pencira Sose, pdlido, poivoruso
¥ jadeanic, seguide de hombres y mujescs g
Eritunt ¥ Ledticuadl. Los Dadiosteros desenen o
W pACOL BUO O QIO CCTud,y

ESCENA XD
Dicios, Sosu v geniv e paciig,

(Cayendo de rodiilus u los pivs de duiia Ma-
ria. )
iSeiora, tembind de espani!
(Todos le cercun.)
Di ¢que pasa?... ;Habla, pur Dios!
(Estellando en sotlozos.)
ived como corre mi Hano!
iComprended v] resto vo!?
(Dando un grito supreiso de ansicdad.j
iMoesposo! L LQue ha sucvd do?
(Sosa no se gfreve a hablur, Do Maria se fo-
vanta, sqcudiendnle fucrtenienie por el brazo)
iLengua de plomo! ghabiaris?
(Balbuvicado de emocion.)
iEn Villalar ha caido
para no alzarse jamast
(Un grito de dolor estretnece las files de los
comuneros.)
iHa muerto!
(Dora Maria rompe en sollozos, vacila vy se
abraza estrechamente a su hijo.}

iPobre hijo nro!
(Scveramen'e, seaalande o tos imperiales, que
habran permanccido aprignndos en uctitiud ox-
peclante, cerca de la piterta primera de la iz-
quterda. )
iVuestra atheodn pos b
Sefora, 2Jdonde esa o)
dv T2 nuGer de Padiaia®
(Orgullose del areangue filal glodndose ferri
ble y recta come une @:neanra.)

BN

b
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SUSA.

MARIA.

JUAN.

MARIA.

SOSA.

MARIA,

SOSA.

iMi don Juan, tienes razén!
iDesae hoy, vengarle sera
baoumcs erza gue hard
latr nawstro corLagon!
(v uiviondose Wi escieacro,)
Cuvnin, dusa.

Jue dugr,
S0 Que d andai, v ondido,
al ver nuustry geate her
vii wallaiar, vayo ficnda
ge sis woseel <o oao
doe i prasundo cemagal,
luehiinge ¢l 200 cun tudo
el ojeraity impericl?
Jalic sy oespada

Joaiy do Ulion e e
s de e Gacaaditga!
(O cictirose e rearo Coa o maaos.)
Akt Lebarded
(Liqeicantics sis jirer los 0fis.)
iMadre mua,
deianic an campo annechar,
yue al do Llios hare pagar
bicn cara su felania!
(12 nucvo volo adese i@ Sosa.)
Y oalli acaho?

;A Dios pluguiera
gue alls «u vida acabara,
Qorgue. d i nlenas, sigeeera
inomuerte no le airentara?
chhas afrentas?

iPrisionero
a da villa fué llevado;
v #in habherle juzgado
como cimmple a un caballero,
a los imperiales plugo
sU cabesa hacer rudar,
bajo ¢l hacha del verdugo,
en ¢f mismo Viltalar!
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MARIA.

MARIA,
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{Después de una pausa. haciendo un esfuerzo
inqudifo para recuperar su enfereza.)
iAy, castellanos, lorad,
que el hacha que lo ha inmoladn,
tamhién ha decapitado
nuestra antigua libertad!
(Con un endrgicn ademdin confier.e el clamo:
de las tarbas r indica ¢ Sosa que prosiga.)
iHasta la eremiga suerte
a suk pies cave rendids
que si heraicy fud o vids
mds heroicx fné < mu
La envidia calld < encono;
como quien fud cucnmbih,
tv hasta e! cadaleo «nhid
coma & ¢&-onlass i trona!
Al Hlegar <u (itim~ hora
me did exte plicon
(Saca del 'rho an p coaminn <clifaida, o besa
y se lo entrepa o dofa Marln )
i Mirad,
v en éf hallaréis, <efora,
st poastrera voluntad!
(Tomanda ¢l oli>co v levéadalo con vor pro-
fundamente conmovids, pero firme, en medio
del sitencio v {7 eypectacidn de todos.)
“:Por bienaventorado me hiviera,
hendiciendn to amaren de mi suerte,
si el corazfin. sefinra no sintiera
muchno maAs vuestra »epa que mT mircrte!
iAunque de muchas ha de ser phadtida,
esta muerte de tal moda me ha hanradn,
que hendiea =1 SeRar que a<i me ha dadn,
hrinddndooa 2 meerte. tanta vida!
Yo auicicra fomer mAs fiemen norg

ere?

pierihiras antahgs .
Mg annar e U dierae by oprhiegaes
L

e va 1 ﬁ,,l.,._.q_ CEAY gregeelely on

it
illarad voearpn Ao S gt et
narare o< mi porerte eenaey oy horrada
que en urn etornn vida e convierse
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VILLE

MARIA.

no debe por nadie ser llorada!
1i alma, pues nada mds tengo que daros,
la dejo en vuostras manos... jVos, sefiora,
haced con ella cuanto os plazca, shora,
que si muchn ns amd, mds ha de amaros!
No nuedo proscguir .. A viestro asombro
iqué de cosas tan nmqnq dijern.. !
Mas va ef verdugo, con et hacha al hombro,
en el dintel de la prisién espera...
iAqQui hago punto, porque el vulgo osado
no pienae, en su voraz maledicencia,
que he alargadn csta carta demasiado
para alargar con ella mi existencial
i Adide, sefiora, adids ! En otra orilla
nuestro amor hallard nuevn remanso...
1Y aqui quedn, esperando fa cuchilla
de vuestra soledad v mi descanso!
(Una conmocion profunda agita a todos. Algrs-
nas pupilas se Wenan de ldgrimas. Las damas
sofloran.)
{ Adetantindose hacia dofia Marla, sinceramen-
te afeclade por su dolor.)
Yo también, doina Maria,
Horn vuestiro dueln ahora,
que no cn halde sois, sefinra,
sangre de la sannee mia,
Para evifar auevos males
v amerouar vucstro sufrir
dohlegaos v rendir
TFoleda a los imperiales.
(Alzdndose sabre todos, como enlaquecida de
dolor v de ira.)
AQué dice. ? ;Ois toledanng,
sin afrentaros, tal menoua,
V con vuestras nm"l S Manons
no Ye arrancasteis la lenoua
cama eiemplo miserable
de ionominia v do haldén,
para ¢l labio are nns hahle
siniiera de rendicién?
/Habrd alovin alma en Castilla



VOCES.

SOSA.
MARIA.

SOSA.
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que osc de paces hablar,

Y o MUera por vengar

la memona de Padila?

El bajo ¢ havha vava

por dejender puesira pey

iGuirra juremos ai rey

QU Ol veraugo s et

(Lrcmdose haciy el CUristo de la hornacina,
¥owalnianito ks ianes sobre la frente de sa
ijo.)

VYo, colocingo ins manes

et i frenie de sa g,

can ¢ pensatiemn Lo

en suoxombra, toledanos:

por la Santa Criz ergoida

en el solitar allar,

aun a costn de mi vida,

sShomuerte juro vengar!

(Dinigicmdose a tos conrneras, )

¢ luriis vosotros?

i Juramaos!

( Fodus fueen sofee sax espadas.)
iVensarza para Pactat

(Valviindose a lox imperiaics.)

iVed L respacstn uie us damos,
carceleros de Castilla!

iTornad al campo a decir

a vuestro Gobernador,

que nunca s ha rendir

Toledo al Emperadcor!

Y dad gracias a In suerte,

que para vensar su muerte

v ovolveros mal por mal,

desgarrados, a podazns,

iy 0% arroco, a bemterdazos,

sl campnamenni gnaerial

(Los comuncine inteutan otacar g los imperia-
les, pero didia Ma-wa i Pachero se interpone.
deteniendoivs con ur spbechin wdemvin,)
Toledn, reg.a matrann,

cqué vas a hacer ein Pad:iia?
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LOPE.
MARIA.

VILLE,

LUDOY.

MARIA.
SUSA.

iMurio ¢ leon de Casulla?

iPero aun Quuda su ivona,

que aliisdnau en su oailicdion

fa gara cura y (ruc,

sabra mor.r cumo

U VEDYLr a4 su dven

(Dispantiémaose 4 sar, a doia Muaria, )

(Do niesiros dus remego!

(A dotr Slara)

Plumas osporess ravor!

(Lond Muria les scnala o los unperigles o
pucita. Esios vuit dosjtanda.y

ieeria, guorra o sangee y tuego!

tA o CINRGRST Y Sinaatidaoids o Hrupo yue
forman dota slunia ¥ osa hijo)

iRespetenios su Gowor!

{ Fodos se i i 3 vun saiicado por la expla-
rada del foudo. tarelcnis dotia Maria persia-
fece serend, apoyada o el hoinbro deose figjo.
La tardv empieia o padideeer en las sombros
del crepuscaio. La due e las lumparas se hace
mas inlensd.)

ESCENA ULTiMA

Dofa Marwi de i'wciteco y Don Juan de Padilta.

JUAN.

MARIA.

(Al verse solo, alrando Jicvemente li cabeza y

cxlendicndo ol brazo.)

iVenganza, padre!

Viendo la a titad dolorosa de s madre, que

al verse sola no puede refrenar su emocion.
iSeiora!

iQwidén lo hahia de pensar!

(Estalla en solfuzos.)

(Estrechdrdole conlra su seno en un llanto

convulsivo.)

iSi, hijo min. T ;Ahora idlora,

quce ya podemos llorar!

(Los dos, sollozando coen de rodiflas af pie del
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Cristo. Se abrazan esivechamcate, ahogades en

sollozos, mieniras desciende poco a poco ¢l
felon.)

ACTO SEUGUNDO

La aisma devvion. oo Goi wilo siierot. by o disire. bLa Civga

alard Humiisss Or lds e

] SRV | v N P S ;;l.'uuas P

torcliss €NCIE adae c1f (Ub ooy,

L3CENA

Susd, ¢ Arccatano, € Bdiicstero y soidadus,

SOSA.

ARCED.
SOSA.

BaLLES.

(Al aleacse ol telon, Sosg conversd con los sol-
dudos I’m}u vio el o ,‘()Iltlv.)
Ascgurad o purulio
Y OVigRa D ias albicoas,
119 Vayan lus sipenaies,
Aparadus poy das aicolas,
d Conhsegur por ia astucta
lo que no lograa por fuerza.
{Saten {os salduiios por lu explanada de las al-
mends. Sasda se vudice el centro de la escend )
JDwo s ol wers

VY tan duero,
uo o8 s nodo reirea
HAra & doni
\

~iydi

IR Y I

de sus féinios roaor:

cY 0L us endran socnrius?
2
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SUSA.

ARCED,

ARCED,

SUSA,

ARCETD.

iSolo de la Providenia,

que desde que, traaonados
de Vidalar e das Cicuggas,
ai pre de os mperiales,
tayeion ndestvas oanderas,
las Gikdades de Castida,

Ya pal grado, ya pur laerca,
W doudia, tueron sodis
nadicindo Sus Juriidiccaes
Lan suio, alth iy, Taivdo
A 0s mporales 1ela...
VY OSUrd biore Lastiia
mivatras oicdw no nlerad

(LCLditctiie, Col idjuliad (lencion, como pa-
U Csvkarinar s petisatingitas de dusa.)
Mas ya suovaior dedag,

yue 13 poeac anda ravuelia

porquc ad poste y o hamlre

haven n.(l\ estragu on iz,

que canoneas y bumoailas

Cil 30D GBSO JU paddra,

Lo piche nu teae (uipg,

SO 0 (UL ia i Slsegan,

tus que, voal _jutL SN I SR

Y v uro xS LaLelan.

Aas jay! s ocona \u‘l..l

te esas i, wra,

nade hacsr il velornacnto

yue aromore del mnando sea.

(Mirande jgumenic a Sosn.)

AL casa vsion distarivos,

curgiiv a4 taiddo S oiguenag

Lo LI BT il moierne,

AL B e s seo o hoaera

Calros Maranss capaiens

GoTUTE Cnesty tnipresal

PVace s hambres, ke ospada;

para ia aujer, Lo neceal

(Auicaarunle.)

S osgos deir?

(Cenmbiundy de tone y en sen de disculpg.)

N
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il.o que dicen
a veces on s plazueias.. !
Kepiio lo que wuimaran,
quc 30 B davo tales pruchas
du lg.‘u.ud oot seniorga,
qu; cliwen mdl saspecha,
y PO e pation Santiago
L]uL' me dcaicad no me pesa,
purque v Castlla no bay hombre
UL G VSGE Y O enieresa,
CIL LA Liases Creansangas
pued ceraetir con cla!
SOSA,  (Con vivusiasmo. )
R RN O U3 Dlas grance,
u(;lldg Un gk raola il
mduienso
P rusen,
;n;:dn-»:x CODTU BN Sania
‘.‘ S.LVEa LuIng i reina !
[ulil ¢ oalma de Castii
hr.l..a. A v soberi,
Patvece gue er jos arcanos
de su corazon oncierral
iPara sustentar Ia plebe
¥ Prosvguir estas guerras,
malbaratd sus tesoros,
las vajillas de su mesa,
las sortijas de swps dedos
y los collares de perlas,
de dizamantes v topacios
que sobre sus senos eran
coma aljafar de rocio
Brdlands oirtre rosas freseast
{Resuenan Im i " Todos se sanliguan.)

U s

il

ARCED. \ S~ anamas
'.:'(..:l resienin,
AVINA M oSenora
q i er wnn ella?
SOSA. Tendris e At Lir un poco,

purglie ruziadn en b sghosia

de Santa Tomé e .;.t]l.’l
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ARCLD.

BALLES.

ARCED,

BALLLY.

ARCED,

BALLES.

ARCED.
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con sus pajes y sus ducnas. )
(Se i, bosa da muno al Arcediano y saly
por ti prisierd pueria de la zquierda.)

Ld Arcediane y ol Bullestero,

(A ciididane citelosumenie al Bullysivro, des-
foeted W o eaclan tnado con dd vistu la es-
!u‘lllul./

LA ot Podro de Gueman
mu\u Sl b endarge ?

tav facdid el acldedidy ta o segunda puerta de
Wt dd, )

Yosid, SCLO, VURSITO aviso

UL usad Oaidlicd esperando,
LU siptic Lt su herida?
LUae.as a Tatios CliGados
COTG I SCEN y humsarie

1 Pavhesw g prodigado,

T oty esid, e hoy a Sosa,
Coil tener tan arme ¢l brago

Y OUNEGALT Conogran macestnia,
do un goipe le ha desarmadao,
Pues avisaie, Rodrigo.

Yoen tanio que con ¢ hable,
vig k1. no nos sorprendan;

Que es tan oimportante ¢l caso,
gue una cpidiscrevnon podria
conducirnos i) cadalso.
;Mandad a vuestro aibedrio,
Geer e M otendss un esclavo!
N tr pesgrd servirme,

Siode estas recueltas salgo
Arzohispo de Toledo

como 1ae ofrecio don Carlos,

ya premiaré tus servicios

y t¢ hargd subir tan alto,
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que ha de ser ¢ Ballestero

envidia de los hidalgos.

(£t Ballestero entra en la segunda pucrta de
la tzqiticrda y ul momento uparece en el dintei
don fredro Poie: de Guzmdn. El cuballero avan-
za lemgmenle, y micntras el arcediano se (n-
cliia para saludarte, el Ballestero sale y se va
G ocupur sy pucsta en fus almenas. }

ESCENA 1
Don Pedro Pérez de Guzman, ol Arcediano, Bullestero.

ARCED. (Suludundo.)
iDon Pudro, al celo bendigo,
porgque ki ovason me ha dado
de admuar y conacer
al cabailera, dechado
de leattad, cuvo ranombre
fa fama va pregonando
para que ewrno perdire
¢ el hronce voen el miarmoi!

PEDRO, (lactndndase cortesmente.)
cQue teners gue platicarne
cuando con tante recato
me Hamais?

ARCED. Tengo, dun Pedro,
QUL CNITegar a vuestiras manos
este plicgo gue 0s envia
el Cardenal Adriano.

(Sa.a an plivgs del seao vy se to eritrega)
Leedle, v odespuls de leerfe,
e vs saturai, rasgadlo,

PEDYRO (Desoncs de beer e plicgro o L lir de la ldm-

para de ta hornaeina )

Agui o Cardenal me urdenn

Que e osenvicia de Ton Carbos,
nuestro Kev, gue of diels guardse,
acate vuestros mapdatos,
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(Rasga el plicgo y después se vuelve y con-

tempia fijamente al Arcediano.)

cQuien suis, vuanda asi me obiigan

a SUIVIIOS ¥y acatarus,

siendo tan noiie i sangre

y i linaje tan aito,

que s mayores tuvieron

reyes morus por vasatlos?
ARCED. (Huniildemente.)

Scior, dv o danta lglesia

Catedrai, suy Arcediano,

Voaunyue cnire rebetdes vivo

Y por comuiterg pasg,

o puedo olvidar que al Rey

mi juraniceato he prestado;

Wque ividar sas juramentos

no vs digno de un buen cristiano!

A los unperiales sinvo

Y Por su catisa trabajo,

promoviendo onire la plehe

algaradas y tebatos,

y sembrando fa discord:a

entre jefes v soldados,

cQue le falta pan st puehlo?

Pues el motiva ¢s hien claro

Por medio de mis secvaces

correr las voces vo hago

que es culpa de Ia Packeco,

que a hajo precio ha comprado

todo ! trigo de Castilla

para venderlo mas caro.

e alyens muere de peste?

iPues es un castigo <anto

que a Teolvdo Dios envia

por haberse yehelado

contra su senor, v andar

can kos franceses en tratos

para cutregarles el reinn

que a los infieles garamos, !

Y asi, todo se revuclve. ..

Y espero que si su amparo



PEDRO.

I‘l i\‘CED.

PEDRO.
ARCED.

PEDRO.
ARCED.

DEORND

ARCFD.

PEDRO

FRANCISCO

como hasta aqui, no Mme Riega
nuestro huen patron Santiago,
muy e breve, enire repigues
de campanas, y cntre 2piausos,
en nuestra sagrada Sede
veréis eatrar, bajo palio,

por la pacrta del Perdon

al Cardenal Adriano,

JPero no temes gque antex,
de vuestro juego eaterados,
os hagan los comuneros,
reverencia, mas pedazos

que padrenuestros habeis

en este mondo rezado?
iAntes de poner, don Pedro,
en entreditho mis actos
dudaran de Juan Padilla,

con haher Padilla dado

en pro de lox comoneros

la cabeza en ol cadalsn,

que vo G tirar 1a peedra

y esconder después la mano!
iVive Dies, que sois terrible!
A veres, sefor, debajo

de 1a piel de un corderillo
hay un fean disfrazado.

Mas cen qué puedo serviros?
Decid, senor Arcediano,

A entrecar estoy dispuesta

1a civdad. Max para ¢l caso
necesito del concurso

de e canmitan estorzado

que b frents mreatro S¢ pONER.

YILLAESPESA

¥ e v den Beden he pensado!

Mas, ved que estny pristonetn
(02 endo malicroscments )

Vo priionern? SN ol pdiarg
eatd mas Bhre en el e

Aue voi en este palacio!

Es ciert Mas mip patabra
me tiene mas obligado
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que a todo buen caballero

siestima su honor en algo,

le pesan mas sus palapras

que los grillos mas peardos!
ARCED. Mas, suponed cue estdns b
PEDRO. ¢Qué voy a hacer?
ARCED. Yo me enoary

de que se atharate of puchi

yvourendo eete nlbaoroiade,

del Emperador on noanhye,

de Toledo apoderaos,

encerrando a la Pacheco

presa en su propio palacio.
PEDRO. (Sin poder repemir sit indignecios.)

cCallad, callad b vitesa!

¢Mi honer descrnded tan Yrin

que 4 xer me autnriza dueno

de orien debho xer esclavi?

B defensa de mi Rey

va con me sangre he reeado

las dureas plavas de Napoles

y los camnas castellanns,

y Espana entera conoce

fa pujanza de mi hrazo!

iMas, cometer tal infamia

no puede quien ho heredado

la lealtad de los Guzmanes,

y ostenta subre su manto

coma una herida ploariosa

fa roia cruz de Santiago!
ARCED. (Insinuante.)

Nitevas riquesas v honores

el Rev pudiera brindaros
PEDRO. (Con altiver)

i Todo el aro de la tierra

no vale fo que vo valan:

ni en el mundn honar exicge

nit tan grande ni tan alto

comn el que me da vl esowdn

que aqui. sobre el pecho, traigo!
ARCED. fDecjando ceer con in‘ension tas prlabras.)
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PEDRO.

ARCED,
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iBicn se conoce que andais

de la dama enamorado!

(Herido en lo mds hondo y vive de su alma.)
2Qué decis?

(Retrocediendo rastreramente ante 1o actitud
violeata de don Pedro, v queriendo Jar a sus
palabras un lono ambiruo de choiza y de
ironia.)
iMurmuracianes

v cuentos del popuolache !

iYo nunca les presté crédito,

porqie nunca he sospechado

aque al par se prdiera ser

carcelern v apresada!

(tHaricndo un esfucrso terrible para refrenar ln
ira que le enciende.)

iVive Ding, cue i no frera

por respeta de esns hdbitns,

casticara la osadia

de vuestra lengua, mi mano?

1Y dadle oracias al cieln,

que nn ex poen o ane haon,

al alvidar In qne he oide

sin haheroas castiradn!

(le vieefve despestivampente la espalda. v sale
por la sequada pursta de ta izqpuieeda. EI Ar-
cediano e sivue con la viste, inmdvil en of cen-
tro de la escena. sin afreverse @ dar un pasa.)

ESCENA TV
Ft Arcedians caln

(Nevegde s docar e
(Mal finnt -

M Balocta pos N STeasy
(Sapefonds favcaspronts )
‘g\h,g 2 ¢! riita vpleeratte

serdon Peden))

IR R

3

diindo Adieinie mic derdig
yorvive Dhost g e e ver's
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rodar a mis pies sangrando!

(Se queda de pronto inmévil, con el enlrecejn
arrugado, coma sf madiurase un plan. Después
alza trivafaimente o cabeza, y una sinfestra
alepria centellea en 61}

No ha sido initil {2 escena.

por que mi plan he trazado,

v no hay pada gue destruva

los nlanes que vo me trazo.

iDe este ver, dafia Maria,

viestro honor cavd en mis manas,

v de éltas no ha de «alir

sino deshecho a pedaros,

para aue a Castillt entera

sirva de mofa v cccarnin!

iQué prondn cahre 14 plata

de estns mis cahellos blancox,

Qe €nn su arn v sus gemas

encanccieenn snfiando,

de Ia mitra arsnhispal

hard de Tucie et fasiat

(Mirando harcia in primera puerta de o is-
autierdn.)

Mas noui Hega 1a dama

Ocultad. buen Arcediann,

haio plumas de palema

vitestras rearens de milann!

fVurlve a adionizic su evprecidn hogfifi-n misn.
tras por la primera cierta de ta izonierdy oac-
recen dofia Marsia v don fuan de Poditls. pre-
cedidos de dns naics con antorstas v acomen.
Andos de Snsa. Lope. damas paics v ecry.
derng )

FSCENA V

Dofia Marla de Pachero, ri Arcediano. Don Tuan de Pa.
dilla, Sosa, Lope. damas, pajes v eeenderns,

(Inclindndose humildemente anfe dofic Morin}
iQue el ciela guarde, sefinra,
y alarguc vuestra existencia’
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MARIA.

ARCED.

MARIA.

ARCED.

MARIA,

ARCED.

MARIA,

ARCED.

MARITA.

ARCFD

MARIA.
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¢A qué deho, en esta hora,
que honréis con vuestra presencia,
Arcediano, mi mansion?
Hablaros, sefiora, quiceo
Hablad, pues.. Pero pemero
jdadme vurstra bendicnn!
(E! Arced:an o bondize: desraéds, a una invi-
farion de dofi: Maria. s osientn ocn el primer
término de {2 derecha, Pa< doras fo pacen so-
bre los arcones dol fn/iu ’ .\ﬂ«; {m pu!/( s v oy
oscderos rov a - - T
da a las atmenas I'!!{'n!u:\’ (I n [mm CORVersd
en vor haja con Lope en ¢ dnzulo de la iz
quierda.)
iEs serio v grave el asuntn!
\'m\tm actitud me sorprende!
(T‘m grave es?

Hasta ¢l punto
que de ¢ Toledo depende.
(Con ansicdnl.)
Mas, squé es ¢llo?

Fn puridnd.

que ¢l neeblo e va eansando
de fechar, v and» pensando
¢ entreonr Ja cadad
(Fn un impctis icretrenoble de fra, clovondo sus
afas ea tos det Arcediann)
;Y hahra auien a tal < atreva. !
iY quicn a decirla acuda
a auien anr Toledo lleva
estag tocas e vind=t
(N uceionda tranageilizerfa )
Fetedind 1n it

con calmg v s sl 1o hnedis,

’
Acn

wefars comaraedeeiic
ane el bl Hene e
Qe e meba o Lo gt

de dira oo

Aot tadae Yag

v ohamturingbe 2 onahep g Yty
s Tan veleidnsa ha de sor
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la plebe, que habra [ Dios mio!
de olvidar hoy lo que ayer
defendiao con tama o,

sard renchr 1 coudad

a lax pianias dot urano,

;‘—‘.fj() T eTria
Mo e stra b
TNO e prsie ! PR HET
dar cred tr 3 i gite o,

gue aates Jde renger lededs

toendra goue retsdsame oo
ARCED. Su prepia smeserie abong
del puchlio s velegingdy s

porque ¢l hemire o royona
do fucros ni hbertades
MARTA. (lEn ua arrangue de indomaeble fiereza.)
Y vos asaré s tamiban
defeader sy cabarda?
ARCED. ¢(Con humitdad.)
Perdonad, dofia Maria,
stna e he exphivndn Ben
M fronqueza na oxories
N hablo vao o M vaz ha sido
el ero fidl que renete
i que a 'os demas b oldo.
Yo sov vurstro anvgo viein,
v stempre, seforee, ha cetado
en Jas tuntas det Concejo
mi leaitad a vuestra Jado.
Y hoy exa misma lealtad,
de cuva virtnd duedais,
aqui me imaukea a que oigais
ror mis rhing 1a verdad,
Hav gue mirar ¢ara a cara
to critico d& 'a hoea,
VOERCANEAT FRCUESHS pofa
aae na ose pinda cefiern,
Talede 2 les ipnarinleg,
MARIA. Fn su defensa he eastado
hacienda, renta v condtales;
v oen sus manas he dejado

41
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ARCED.

MARIA.

ARCED.
MARIA.
ARCED.

MARIA.

ARCED.

FRANCISCO VILLAESPESA

mis derechos de alcabales.
;Y ahora, mi hijo v vo, ngs vemos
sin mix jovas ni mas aalas
aue las que puestas tenemns!
En cambio, m&s de un sefior
hav, cuyo lujo se atreve
a insultar con su esplendor
las miserias de fa plehe
(Peguefia pousa. Dofa Maria permanece un ins-
tante pensativa, con la cabeza entre las manos.)
Tado 1o tenpn nensado,
y hav medins

Para co'mar
fa agitacidn paoular,
cqué medins ha®¢is hallado?
Hay ano, segin vo creo.
(Atzanda de nuevo la cahera con profunda an-
siedad.)
/Cuél es?
(Sin dar imnortancia a lo qre dicr )

Pues dar rienda suelta

2 1a popular revuelta
para que acahe en saquen.
fAlrdndoce fiergmente.)
cQué ne atrevéis a decir?
;En cohardes bandnleros
asi gueréis comvertir
a mis hravos comiinerns!
/Vas, un siervo del Sefinr,
tal me aconsejdis nhnra?
( Tranawilamente.)
Fntre dns males, sefinra,
e elign ciomnre o] minae.
Con calma vase meditad
en ¢l nrohlema ane e Soipe
de una parte e Cpetad
invadig
vopar of haehre acacnds
D nfen naste pang o
qQue indecisac A fra tara
ni pos wfrven £ das naga

EIEAPAY S R P B

oS
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Yo ¢n tal prohlema no veo,
ni encuentro mas solucion
que rendirnos o ¢l saqueo,,
iA vos dejo la cleccion!
MARIA. (I)e spués de .’mm!u lucha interior.)
;Grave asunio!
ARCED. iSi lo es!
¥ por elto o5 aconsejo
que 1o penstis, v despats
resotvdis en el Concejo.
(Con voz iasinaunte.)
Acveptad mi xolacion,
y con clla a un tivmpo dad
un ejemplo A ta ciudad
¥y al pueblo sansfaccion
{Inclinindose cortésmenle. }
Dadine o hesar vuestra mano
Me vov ..
MARIA, Con ef cicio id,
{Volvicndose a los suyos )
iHonrad a nuestro Arcediano!
ARCED. ;Mi bendicion recihid!
(l.a hendico, v sale precedido de pajes con arn
tarchas, v u'"rmin de Sasa, [om' amas y ex-
ruderss Don Juan y dofda Maria le crompaftan
hasta la puaerta.)

ESCENA VI
Dofia Maria de Pacheco v dan fuan de Padilla.

MARIA.  (Repargndn en le astied ficra v sombria de su
hif: v acercdndose o L)
£ Qué handa desesperacion
devora tu corazdn?
LY ab aullido de qué hiena
ae ha encresnado te melena,
cachorrico de lean?
+Qué angustin dura v fatal
cortd tu vielo triunfal,
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aguiluchu castellano,
mas lihre y mds soberano
que el agwiicho imperiai?
ctduici mueve a tu dicha guerra?
JEn qué picasas, hijo nio?
JUAN.  (Con woentio dira y i jaz sarmf -ia- )
JEn que es vt el brio
Gue en mi L0razon sioeatierra;
yoen qgue nndi, enoesta tierra
Gue ruonrglo me pressa,
mis desdichado nacio,
cuando adn cxisten, madre,
los verdugos de o padie
viviendo on ¢l mundo yo!
;Cuando sy memoria vvoco
v su triste fin recuerdo,
a4 rabia me voelve loco,
y de caraje me moerdo
prrfios (ue valen tan poco,
que, incapaces de elevar
en o combate 1a lansa,
At no tuvieron pujanza
para aturdir voespantar
at munda con su venganza!
MARIA. /\iravindole)
JEsperanzn de Castilla,
entre mois brazos hunilla
1a altivez de 1w quebranto!
iVen, y verds como brilla
mi sonrisa entre mi Nanto!
iPensando cen 1o que en ti fio,
v en aquel amar sagrado
Qe an pronta; par ser mio,
cutierto en vangre ha finado,
o 1n por Hern v osonrie!
Aoty s oy
vodn o e s e
Beans, porate sl
ara O

ra ¥

e vt
Me SOnp s s
(Fsfrechddols contra sy corerenl




LA LEONA DE CASTILLA

JUAN.

MARIA.

151 en sus brazos aprisiona

esta frente altiva y hera

que la joveatud coruna,

se convierte ia levna

¢n una bdanca corderal

( Acartciando su frente.)

i Tus bucles acanciando

POCL A POLU, su iereza

¥a en feraura transigaeando,

que siempre rugiendo cipiela

para termmnar borando!

(Estalla en lHanto.)

{Despreadicndose de ws bigzos malernos.)
iNo lloréis mas, por tavor,

purque ¢l llanto de dolor

que por vuestra faz desciende,

en vez de apagar, encuide,

aviva mas mu furor!

En vez de tanto gemnir,

dadme un escudo, una fanza,

algo con que pueda hernr,

y dejadme at campo (r

a realizar mi vengansa,

que si no logro vengar

fa sangre de vuestro esposn,

seré indignn de levar

el apellido gioriaso

del héroe de Villalar.

(Estremecida de espanto.)

cQue dices, hijo, qué dices?
iDejarme sofa, doa Juzn,

como un arhol s raices,

en medio del haracan, !
En Ja lucha fratricida,
Jcomo consentic podre
aue expongas tamhién tu vida?
iCastilla esta bien servida!
ile di mi esposa... ! Que pida
mi sangre, v se Ia daré. !
'Todo por clla perdi. !
Solo perderte no quiero.
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JUAN.
MARIJA.

SOSA.
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i Tl no...! ¢Qué me importa a mj
que se pierda el reino entero
con tai de tenerte a ti?
(Repurando dv proato en el Cris'o de la hor-
aucina.)
Aqui, a tu padre, guardar
jurdé tu vida. ..
(Con intrépida ficrezal)
iY el hijo
al pie de este musmo altar
y arite ¢f mismo Crucifijo,
50 muerte juro vengar!
iAgui una madre, de e,
ante el pucitlo que la oyé,
guardar tu vida juro!
JAnte el mismo pueblo, yo
vengar mi padre juré!
(En un arranque de desesperacién, estallan:dlo
en sollozos y ecchdndole los brazos al cuello.)
iPues da my pena al olvido;
ve y armate caballero,
y espoleando tu overo,
cumple 1o que has prometido;
mas jav! con el mismo acero
can que vengues, denodado,
las afrentas de to padre,
antes habras traspasado
¢l corazon de tu madre!
(Quedan un instante abrazades al pie de la
hornaciaa. Por la puertqa de ta izquierda, del
primer términn, aparccen Sosa y Lope, que se
deticnen en ¢l wnbral de la pucrta, profunda-
mente emocionides.) .

FSCENA VH
Dishos, Sova v Lope.

(Conlemptdndolns desde el dintel. v delenien-
do a lope.)
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SOSA.
MARIA.

JUAN.
MARIA.
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AN

47

1S90t senor desde el cieio
Jos pudicse vontempiar,
las faginmias de ses ojos
BN g fornar sn mar!
(Al rumor de los pasos, don Juan se desprende
de dus bracos maternos.)
{ v olviéndose, surprendida, y haciendo un terrt.
biv cofuerze purd screnarse.)
cduicn es?
S0y yo, mi sehofa.
(Inclincndose.y
(Con id vie cun conmovida, queriendo alejarlz
de su tado.)
Ve o me camara, gque alld,
dei estee s de Tatedo
teneilies sarga gue hablor,
(Voivicado v su hijo.)
Asien, mit hoo, v abesda
tus penas, porgae $a Labrd
tiempo para 1 venganda
{ para tada fupar,
Qeeaeie pronio o! lecho,
Que es hora e repesar,
finclindndose.)
Vaestra hendicion, o madre,
JQue Dios te ampary, don Juan!
(Scle con Sasa poe ba seganda puerta de la iz-
quterda.)

ESCENA VI
Daon fuan de Padilic v Lope,

{ \listeriosamente, después de haber acompafu-
do a su madre ha-te ta puerta, ¥ observando
en omemento desde el ambral )

B Lope, sensillaste el potro?

Soinr, ensillado esta,

retinchando de impaciencia

! pie de ese ventanal

<Y 1as armas?
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JUAN.
LOPE.

JUAN.
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En ¢l patio,

brunidas y prontas ya,
Mas lus guardias ded poruillo...
(PO CloS THLIGRGO i,
que CLRLLL ¢l Ndaiiu Yy seia
¥ N0 dejaran pasar!
Mas 81 3a0c viesiva madre
ia andanga. ..

jla ignorara
hasta guu vuciva taitanic
su adinva frende & beear!
yDesde que supe gue andaba
Juan de Ulloa en ¢l real
de las huesies imperiaices,
mi corazon no halla pag,
que fa venganza y ¢i vdio
no je dejan reposar!
En vano busce en la noche
un lecho y un vabceal,
pues aponas licga vl sueno
s parpados a besar,
cuando ia paterna sombra
surge de la oscaridad
Yy MUrmurg en nis oos
ton vuz que site hace temblar:
o Aquel que al seoio se rinde
Sift SUS AEFavius VAngar,
na es digno de tener sangre
del héroe de Villalar!
N0 ves exta cuchillada
r0ja, que cruza, don juan,
como rubeiva infamante,
de parie a paricoms faz?
iLa mano de lvan de Uloa
abrioneta, cuando va
derrtaao del cahidlo
en medio deoun conn g,
destruozado ¢ veimn v orota
la lanza de aiancear
m oespada vomo guante hama
rendido al bando imperiall™-

VILLAESPESA
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LOPL.

JUAN.

LOPE.
JUAN.

LOPE.

JUAN.

Y yo a la sombra paterna,

Para que repose en pae,

la mano quu le ultrajara

he jurado cercenar, ..

iY o que el tabio ha jurado

uN braco o cumpliral

Mas vod Que vos sais un nifo

y el de Ulloa os hombre tal,

que goza it Castdla lamg

de ustoreadis capitan,

VOGN s Geite G CUEarO,
mayor ¢l triunio scra’

iMurirens en la coniznadal,
iManchado e honor esd,
¥y stono dogrw fa mandha
qua o desiustra porrar,
M propa existenad, Lope,

SCTE Una jgnontinia mas!

Descucigame aguesa espada, .

fSeavlundo a una que nuy en g panoplia jue
adarng come un ex volo la hornucing. )
(Descolgdandoly.)

ilanto pesa, yue sera

un amiagio que la puedan

VUSRS 0o susentar!

(Empuiando o acero.)

PToiccan s, i los gritos

de jSaniaigo v bberiad!,

el ano de Juan Paddia

a sy padre va a vengar?

(Nivando u by pucita ot donde salio sa madre. )
ilhesiansa en tuiccho, madre,

que manana, al dospertar,

b mano que e ha wrajado

verds a tus pics spograr!

(Arrodilicidose anie ol Cristo,)

iSehor, bendice este brazo

Que GILmosQ va i vengar

a la sangre de Castiila

dervasanda v Vilalart
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(Sale rapidamente por ¢l foro, scguido de Lo-
pe. La escena queda un instanie sola.)

. ESCENA IX

Dona Maria de Pacheco y Don Pedio $0 ez de Guzmda
Que aparecen conversanuo por la athima pucrta de lu 1z2-
quterda. )

MARIA. (Con solicitud.)
cUs Catsa aanu vuyestia bherida?
PEDRO. ¢Lomo senir, sehori, el dafo,
st la ha vendado vuestra toca
y la han curado vilesirdas mangs?
(Peguenta pausa.)
MARIA,  (Queriendo romper aguel sileicio digus. i0sa.)
jOaltardamente combuatisteis!
PLDRU. ¢Y como no hdiar gallardo
el que desprecia Ja existenda
porque la aerte va buscando?
(Un nucvae sdencio vaelve @ poesar sobre sns
cerazones. )
MARIA. (Como recordandu.)
Cuando va la Albamiira, eotre las flores
de regios carmenes jugabamos,
yay! jquien pensara que algun dia
0s viera entrar ensangrentado,
comig rendrdo prisionero,
pur ¢l umbral de nm palacio!
PEDRO. (Vaamende, con aceato doloroso.)
cUnando dejo de ser mi vida
esolava vuestra, soal miraros,
Cnodas manm ras e esos 0JuR
qhedo it espunita apresado?
(Pequicid peitsa de cvocacion vode yeictid.)
MARIA g0 dcaraaissz U o aeedioda
jrraando scios en el Pana
gire ianan e s Arravanes,
\llil!'.kr]du _\‘\1 ',\’,].’!IEZ.\I' nropajaro
GUU GUSLILINDDE SES CRYIONes
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PEDRO.
MARIA.
PELURO.

MARIA.

PELIO.

CHre das Lvres de un naranjo,
con una piedra, sin quererlo,

heri de pronto vuoestros labios!
iDuspués desde estos almenares,
sin que pudicra sospecharlo,

con ¢l astil de una sacta

bafic de sangre vuestro manto!.
idin guerer, todas nns heridas

las abren Siempre vaesiras manos'
iMas recordad tambien gue clias
KIS gue os abreron os coriaron’ .

51

{Con todo ol fucgo de st pasion desesperad. )

iPero hay, senora, acasu Llzuna
Yue vl wuoantenor esta o singrando,
¥ oUsa cerrarta no han poundu
Vuestras predades ng Jos anost

Lo mi=ma Muoerte no [ ocera,

pucs cama sangra on loomas santo
del alma y oox el alina cierna,

poder o tiene para tanio!
(Severamente.y

yHerida os ¢sa, caballero,

para la cual ne existen sdisamos!
ilRogad a Dios que os los ¢onceda,
porque hos solo pucde daroslos?

(Despues de un courto sdenct, bajundo triste-
mente da cubeca, con la vo! rotg de cRocioa.)

cPara que hainlasteis de Granada

y de las horas que pasapios
juintos sorando oo dus jaranmes

de aguel Alcazar encantado?

cPor que evovar gl que de pronto
Ciego, sefiora, se ha quedado,

I Juz y el sol que et otios Lempos
a sus pupiias desbumbraroes”
(Acercandose mas a elia.)

¢Us acordiis, dona Maria?

Hace ya mids de veinte anos,

¥ oaun me parcce que la escena
estan mis ojos coniemplando, ..
T'ras larga ausencia, en ia que anduvo
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con las banderas de Gonzalo
de Cordoba, por las feraces
tierras de ltana, guerreando,
lleno de gloria regresaba
sobre su potro jerezano
al paraisu de Uranada
un caballero enamorado. ..
jLun que placer sus ujus vivron,
entre ef tmeendio del ocaso,
brillar las torres due la Alhambra
subre los carmenes del Darro!

i Tras las monscas celosias
de un ajimez de oro y de mannol,
me esperaran aquellos ojos
que mis tiieblas alumbraron!, .
—dijo el doncel... Y de impaciencia
y de¢ ternura palpitando,
hundid los ferreos accates
en los 1jares del cabally,
que uvstremccido hasta las crines
velug, sorbicndose el espacio,
tenddo entro por Puerta Elvira
lanzando chispas bajo ¢l vascu.
La gente al verle se decia:
~—iVed qué jinete tan bizarro!--
Y ¢, urgutluso, murniuraba,
la crin del potru acanoando:
-«;Vucla corcel, que alla me esperan
rotos en micl aguellos labios
que por la vruz de aguesta espada
amor entero e juraron? -
Castoen la cuesta de Gomeles
st e estriendo hmpio y <laro
de las campanas de 1a Athambra,
que ostaoan odns yepndo.

chPur que ropnvan con tal brio?
g]}!-,- saroptin
Yo
las ey edades
Jba b del Toendiln
eata panana se ha (asado
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con el mis noble caballero

que en sus cristales mirh ol Tajo’--
iQuiro estatlarle la armadura:
queddse mudo, inmdvil, palido,

y por Ia noche de su alma

cruzd fa sombra del espantn!

iY de Granada para siemnre

«alid, sintivndn entre cus Iabins
arder el fuceo de} inkierno

en el aelbar de su lanto!,
{Bajando lo vo- v mirandn fiiamen's n Aok
Marin.)

4Conncédis vos, dofia Maria.

a ese paldn rnamnrada?

MARIA. 7Desnude de una hreve pavca. nlzaado spre-
namente 11 frente v ocon ln vor feme conang
un poco emacianada )
iAunque le cnnaciera
v con ¢l alma entera
sintiege su dolnr 'a rallaria:
que si hasta la nube mar liprra
para emnadar el <ol del mediodia,
un recuerdn inncente,
fa mAs leee eanyica ppa mirads
nueden tamhién achlsr sternamente
ol fimoido cristat do 1n stma haaratql

PEDRO., (Pratestands cabolleresismente,)

i Mi sefioral. .

MARIA Ovidermns
aouel spefin. Guzmian, que bemos wanad
Vv en nuestrns corazones sonpltemns
para siempre el recuerdn del pasada?
iRecohrad voestrn temnle valepnen
v trocard e<e afectn oue as hymifla
por itn amar mis erande v generosa:
el amar infinita de Cos# N4t
iDe esa auclera e inddmita motrana
aue pradic anda al orn sns desdenes,
ha foriada can hierrn su cnrona
para aue dure mic cahrs cng cirnes!
Aver fué fucrte, ubdrrima v altiva
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como su propia tierra... ;Y vedia ahora
cual destronada emperatriz camiva
que entre sus hierros su grandeza llora!, .
iContemplad destruidas sus ¢iudades,
afrentado su honor, rotos sus fucros
y holladas sus antiguas libertados
por la planta dc mpures extraisj: rus
que, sedientos de honores v iesoro..
tifiendo ¢n nuestra sapgre su cochilia,
se¢ entraron par las pucrtas de Castilia
cual si fueran, Guzman, tierra de moros!
De la opulenta ¥ prodiga Mcdina
del Campo, los escombros huimeanics:
de Burgos los suplicios infamantes;
de tantos pueblos la sangrienta roina;
la gleba estéril, v ¢l taller deshecho. ..
Y tantas insolencias v desmanes,
¢¢dmo no han despertado en vaoesiro pecho
el antigua valor de los Guzmanes?
PEDRQ. (Enardecido por lus pelabras de doa Maen )
iQué mal me conocéis, dofia Mar:a!
Si yo tuviese ahora
alguien par quien Juchar, /creeig, scnara,
que ¢n (ontra de mi patria Jucharia?
iCas:ceHano naci, v amo la tierra
que regaron Con sangre nis shoefos
y de mis muertos la ceniza enciersa;
pero al campo cnemigo, ¢n esta guerra
me arrastraron las ansias de mix cefos!
Hubho un hombre cn Ix tierra, a ouien odinea
con tan ciego furnr, con sed tan loca,
que vara el frenesi que me abrasaba
era la sangre de sus venas pooa. .
ET con Jos comuneros militaba;
vove, para pexder con mas vehepserecs:
Sa0ar s cegss odeos infernates
derovenda la voz de 1o crsncen.
me absteoen lar banderacs nineg
MARIA. (Con gesta desesperinds )
(NGO proaenaad [uopamere! [T RS A
mocurazon’
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PEDRO.

El odio s ha apagado...
iCuanto toca la Muerte, santifica,
y hoy es su nombre para mi sagrado!
iVos fuisteis la culpable!... ;Mas abora
qur vl edio se extinguio, brindaros quiero
pary sepuir luchando, e fuerte acero
que humikde rindo a vuestros pics, scioral
{Rinde cortésmeale la espady micntiras estalla
un clamor confuso bajo las almenas, Los dos
vuelven bajo ¢! arco a ebservar. La luz de fa
tnna platea la noche.)

ESCENA ULTIMA

Dichos, Sosa, Lope, damas. pajes v soldados.

MARIA.
PEDRQ.

VOCES.

PEDRO.
LOPE.

MARIA.
LOPE.

iEscuchad!
(Observando desde las almenas.)

En confusa griteria
la soldadesca enfurecida corre
hasta los altos muros de esta torre,
(Fuera.}
iAl arma'. .. Al arma!
(Aparece Lope en la cxplanada, seguido de
Sasaq y soldades.)

yVed!
(Gritando desde las almenas.)
;Dofia Maria?
(Penetra ecn lu estancia. Dofia Maria corre a
su cncuentro. La soldadvsca se agolpa bajo el
arco mientras las damas aparccen pdlidas p
astustadas en los umbrales de las puertas de lu
izquierda.)
;Perdonadme, senoral
Di, ¢qué tienes

que jadeante y demudado vienes?
(Con la vez ahogada por los sollozos, estre-
chando las manos de dofia Maria.)
i Perdonad el dolor con que o= aflijot
Yo intenté a sus proyectos rebelarme. ..
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MARIA.
LOPE.

MARIA,
LOPE.

MARIA.
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Mas é] fué terco vy consiguio arrastrarme.
(Con profundu unsiviad.)
Mas, ¢quen, di, tv arrastro?

cQuien? (Vuestro hijo’
eMiodon Juan?

Animaso y aluanero,

A VeNZAr a s padec v Versing wiom0
al campo fuc¢; mas ai crisny of fovn,
€ayo e una emiesonda prisiuners!
(Doaa Muria lanza n giao y se cabre ¢f ros-
tro cont ley manos.)
iLuchd coino un jeon! P53 hultizras visgo
saltar al bravo empuje de osu lanza,
yelmo, cotas y escudos, jvive Costol,
que 08 hubicse espantado sy pnpsat
(Coma si le desgarrasen {os alties pbres de
lus en‘rafias, tendiendo ins brozos ol civle )
iMadre de Dhos, diviia pazarena,
silo el agudo dicste de esta pena
faltaba entre la angustin de s piates,
Yy entre tantos dulores eleorndns,
para tambicn, cus! Vas, devar clavados
sohre mi o corazon, sicte potales!
(De sithilo se yergue, vono poscide de un vér-
tigo desirncor, divigicndose a los  soldados,
que se acolpan bajo of arco det fondo.)
iDad a 1a noche un resplomdor de aceros
y volad a salvarle, commneros
que sois defensia v oglora de Castillat
(Soltozando de sithito, como si st cordzon fue-
¢ a estallar.)
iAtended los enllozos e ona madre!
O dejaréis que ¢l hijo de Pad:Ha
carga mmbicn comn coavd se padrie?
fSu gurpanta se kg hipchado v ldo su eners
PO se extremiece de aneastia La sipbica <e ha-
re ldgrima ciocns vjad)
PP mi higo! P dorle pnosat s heso,
pror escichar <u sloRtY paevam
por absar los risos G o ;
v abrazarte otra ver o Per dodo eso,
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PEDRC).

pedid cuanto querdis!... ;M arcas Henas
de oro, riquezas y poder sin cucnto,

y {a attima sangre de mis venas

y el dltimo suspire de mi aliento!
{Avanzando resucltamente, después de huber
arrebatado de las munos del porta-cnsedas ef
pendan de lus Comunaeros.)

iSefora, a voestros pies estd mi suerte!

iY vengo, altive, a reclamar 1a gloria,

de dlevar esta enseia a la victoria,

o, entre sus pliegues, coconirar 1a muerte!
(Extendiendo ¢t hraza hacia el aitar.)

iPor el glortose escado de mi handa.

por la fe de ese santo Crucifijo,

08 juro libertar a vuestro hijo

o perder la existencia en ja demandal

Y si en la lucha ensangrentada muero,

marire siempre fiel a este or flama,

como dehbe morir un caballeris:

ipor mi Dios, por mi Patria v por mi damal
(Se inclina anle dosia Maria,'y desapurece con
los soldados por la explanada, micntras la Pa-
checo se abraza, para no desplomarse, a fa co-
lumna del arco del fondo, cercada de sus due-
fas y damas.)

TELON
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ACTO TERCERO

La antigua plaza de 1a Caledral de Fodeda. AL tondo la fameaa
Puerta del Perdon. Al abrirse las bolas principales de osta pueria
8¢ verd parte de 1z nuve central del Temolo. A fa _quierda, to.
soportales del Concejo, separadss por una estiecha catleja de Jan
fuertes muros de la Torre de la Catedral. A la derecha, en o)
primer término, los sopartates de una hesteria, y oen ¢ ultime, ‘a
desembocadura de una calle. En todo perdura cse aire grave
austero de las viejas plarat castelinnas, Empicza & amaneger.

ESCENA 1
Sosa, Ramiro, l.ope, soldado 1. v soldados, conversand.

SOSA. (A Ramiro.)
;Dinos un nuevo romance!

RAMIR. i\’en%a vitto y escuchad
el del hijo de Padilla!
(Ddndole de beber.)

LOPE. ;Viva Padilla®
(Los soldados gritan.)

RAMIR. (tmponiendo sileacio.)

iCallad,

y con atencién oidme
porque voy a comenzar!
(Los soldados forman un corro en tornn de
Ramiro. Este, despucés de apurar ta bota que
le entrego el soldado primero, templa un viejo
latid y g sus sones empiczd d recitar.)
JEV hijo de Juan Padilla,
dentro de Ja Caredral,
por los Saptas I'\..n"llm.\'
]lll’(l a su ,‘uirl uns:nr
JY armado de
cahalgands oo wn
de Tuledo ~c ha xalid
vamino de ViHalar!
Detras de una celosia,
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LOPE.
SOSA.

al contemplarfe pasar,
una doncella le dice,

banada en ltantv la faz:

—cDonde vas, Juan de Padilla,
tan bizarro y tan gulan,

st apenas pueden tus manos
la ferrea lanca empuilar?.--

Y Padilla le responde:

- Mi padre vov a vengar
porque de valor me sobra

2 que me falta de edad!'--
--i¥uélvete, Juan de Padilia,
al regazo maternal,

que son tantos los contrarios,
que la muerte te han de dar!-.
--i81 ¢n mi corazon {a muerte
su lanza logra astillar

sabré morir como ha mucrto
¢l héroe de Villalart—

Asi Padilta responde;

y su voz tiembla aj hablar,
que la rabia que le ahoga

no le deja respirar.

Y espoleando su potro

y dando suclta al readal,
entre una nube de pulvo
perdiose en un olivar...

i Y los ojos de su madre

no le han vuelto a contemplar,
que herido por scis lanzadas,
a los pres de su alazan,

para pasto de los cuervos
urdd en el campo imperial!
Momenio de silenciosa emocion. Ramiro deja
el laiud en manos de un soldado.)
iPobre madre! ;De su pena
tos tielos tengan piedad!

;Con fas tocas desparradas,
deshecha en llanto 1a faz,
como la Virgen Maria

en el Jueves Santo, va



RAMIR.
SOSA.

LOPE.

RAMIR.

LOPE.
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preguntando por su hijo

du puerta en puerta; y os tal
fa amargura de su acento

y la angustia de su afén,

que mngun fabo se fireve

a dedirie la vendad!

&Y no dograsteis, huen Sosa,
el cadiaver rescatar?
(Enovano al campn sahimos
con don Pedro de Guoaman,
el mas noble cakallero

y mas bravo capitan

que los campos de Castlla
han sentido cabaigar,

y en vanu, rotos los cefcos
del campamento imperial,
nuestros brazos se cansaron
de herir y de acuchillar,

que sin ¢, tntos en sangre,
tuvimios que regresar,

para aplacar fos tumultos
que devoran la andad!

iPucs vo pienso que la plebe
razon tuvo, al saquear

los palacios de esos nables
que derrochan su cawlal

en licenciosos festines,
micntras ¢! pueblo, sin pan,
va sembrando de cadiveres
las calles de la ciedad?...
iLa misma doda Maria

fa raszdn al pucblo da!

(Pues dar Ja reson al puchlo
ex |0 B gue enrtii2ne
Toledos o o e
ity has oS
avuitarti,

Tob di e
YVa no by onobh
ta nanvlesa, g dfnde
cuandsoasb o e s My
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nuestia antigua feoertad 2
RAMIN. Lime, y el pucdiv, ¢que ha hecho
por detendesnia? iubar
& ulansaiva en das Ciodades,
¥ ¢n las batallas urar
Eis armas, para huir delante
ded ejeraiio amperial!
LOPE.  (Quen al par que ai pueblo, osa
Ustd canas uitragar?
RAMIR.  jQuen lleva a1 cudo esta eapada!
LOPE.  jPues desmidaly, y veras
COMU €83 €5paud ¢l tus manos
SU dceru trucca on onistait
(Firan de las espudas, Al ir « acomelerse se
interpone Sosa.)
SOSA, (Con encryia.)
SACSU 108 enenigus
alzaron ¢l coriu ya,
cuando vuesira propia saigry
ast querdrs derramer?
iPresto, al anto dus aceros!
LOPE.  (Tornunde e espada al cintv,)
iHagase tu voluntad,
ya que de dona Maria
ostentas la autorsdad,
y desacatarwe fucra
st poder desacatar!
{Todos lv mutan.)
SOSA. JLomuncros, para sicmpre
las renallas olvidad,
¥y por csas oscubiuras
que adornan la Catedral,
(Scaulando las yue ornun la fachuda deb fem-
plo.)
jurad s6lo por Castilia
vuestra sangre derramar!
(Todos extienden las espadas y juran.)
LOPE. {Todos contigo juramos!
SOSA. iLope, vete a wvigilar
con tus gentes a Toledo,
que aun cuando tranguiln esta,
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SUSA.
ARCED.
SOSA.
ARCED.
SOUSA.

Akl
SUSA
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pueden voiver ias revueltas;

pues ia plebe es como ¢l mar,

y basta el soplo del viento

para volverla a encrespart

(Loupe, segurdo de {os soldados, d.saparece por
la calle ae la izquierda, mientras que por los
soporldates del Concejo aparece el Arcediano.?

ESCENA L
Arcedigno, Sosa y Kanro.

({ncundndose.)
iSalud, scnor Arcediano!
pBucn dusa, ¢l e s protejal
Y tu senora?

Rezando
con sus damas en la agiesia,
(Sonriendo.)
(Bien resulo la jugada!
A nn, Arcedianu, e pesy,
que prestar alas y abentos
a ia popular hcenaa,
s cual s1 a un barnl de polvora
se le aplicase una mecha,
iMirad lo que ha sucedido!
;Aun los escombros humean
de tanta rica morada,
de tanta noble vivienda
como despues del sagueo
ta plebe tiro por tierra,
a iealex y a trmdores
tratamlo Jde iguial manera,
Que hus oo nasinguen
cuandy ia passa los Gegal
e justoa de la pichet
AMas 1 plece SIempre True
v pufiades ias ospidas
y bits antorchis en teas,
que en o robo ¥ el pilkaje
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ARCED.

SUSA.
ARCED.,

SUSAL
ARCED,
SOUSA.

ARCED.

sus instintos se¢ despicrtan,
Y iay dc gquien despierie, osado,
10s msuntos de la ftera!
JHoy, después de tanta ruina,
Toledo esta mas revuelta,
porque nobles y vilanos
1as armas con funa apresian,
para vengar sus uitrages
Cantigar sus afrentas’

P Ul consejo salo mado,
Ia intendion ha sidu buena?
yMas i remedio de anora,
que Dios me 1o tutie on cucnta,
s1nu da la paz al pucoio
abazado 1a nobleca?
Mas temo.

iVanos caaapajos
qile asaltan vuestra conoienaia!
eDe que de sirven, Ducn bosa,
al Catnldo sus riguezan?
Cristo nacd en un peseore
Y Opractivo la pobresi
iSu vida s espejo dondy
debe nurarse su tgiesi!
Mas s Cabildo a eniregarinos
ESOS WSUros SUneEa. .
iS5 oo los dicran de giado,
Jos tomaremos por fucisa!
Mas, gsera dong Mario
capaz de hacer tal ofens:
a da reagion?

iBuen sosa
poned freno a vuestra fengoa?
Yo mismo lv he aconse;ado
tomar ¢sa providendia.
Y cnmo, siendo guien sy,
y Saendo guidn os lla,
tal acoon Je aconscjara
sl justa no b crevera?
iSi hay deiito en mi conscia,
en mi recaga la pena!
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RAMER,

ARCED.

RAMIR.

ARCED.

RAMIR.
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;Perdon, seior Arcedianot
Y si vos me dais licencia
VOy a Congruegar mi tropa,
purque la hord se dcerci
del Coticejo, ¥ es prudente
prevenirse por si hubiera
algun disturbio.
1Que el aielo
os sague cn bien de esta empresal

(Susa se va por la izquierda. Ruamiro se (pro-

xirg al Arcediano.)

ESCENA I
Ll Arcediano y Ramiro.

cQQue tal cumplisie mi encargo?
Por calles y por plazuelas
no s¢ habla de otra co=a,
v iR piche anda aevoelta,
porgue los buenos cnsbanos
sutrir no pucden tal mengua.
e hus pombres?...

tistad tranquilo,
guoe caando el caso suceda
a b voz de ;viva el Rey!
correrdn a abrir las pucrtas
a las huestes imperiales
yue prevenidas seoencuentran,
mientras yo con los mas ficles,
de Sosa v Lope las fuergas
rendaanes o aarlsliamos;
dia Pachevo queda
P nuestto abhitrio
ro v s deteisal
; ot de Gurian?
Presdle autes gy Giianedwsa
Gl varas hoambres,
por csan valies deoacedhan,
yoseTa btoprimer vichima
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ARCED.

RAMIR.
ARUED.

dé la popular revueha.
(St poder rofrenr su alegria.)
iRamiro, mitrado suy
S1osGgo bien de osta cinpresa,
que st rehaniios ' oicdo
Veras coing el Rey e premma
cun la mitra mas gloriosa
YU oriste [SoHre HEN 8 &1I8
Pevs ser mitrado en | aledo
e Casblia tusto posa,
Conne ot Roina ser Pontifice
CHLSer Padne de o [giesial
VOon st BEestio e tracoesa?
J WIET padianidia,
Yosdgaae da f\r\;k;lu|‘(l
en o Tang ghie Boos o qaaerat
(Resiema be campna del Concejo; algunos no-
bles seioics vun gparcciendo por fu calle de la
fequicida.)
Mas, silencies Det Conejo
¥a la campana resuena,
yoada o sesion de ia juny
algunos senores llegan
Voy a daries la notisa,
e ve a dar o santo v osena
para g empicee ol rebate,
dquv agud, vigitante, qeeda
N ambvican, prontas las parras
v ©on las fauces abivrtas,
que o va de o vivir cansose
bajo su piel de corderat
(Sale Ramiro par da collejuely, mientras el Ar-
codiano se aproxima ol grupo de caballeres.)

S

-

WOid g

ESCENA IV

Arcediano, Don Sancho, Don Gareia v grupo de sefiores

SANCHL,

fInctindndose.) ]
iQue os bendiga ol sefior, noble Arcediann,

5
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CAB. 1"
CAB. 2

ARCED.

SANCH.

ARCED.

SANCH.

ARCED.
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honra y prez de la lglesia toledanat

iQue us proteja su gracia soberana,

orgullo y glona del solar hispano!

{ todos le rodean con respeto.)

¢Donde tan de manana vais, seioies?

Al Concejo, primero, y luego, a nisa.

Sabus vos para qué se nos proosa

cn la junta?

(Con misterio, contemplindoles fijamente pdra

conocer la ampreston gue causan sus palabras.)
iNo s&. . Vagos rumores

lMegaron hasta mu, mas son tan graves

que creerios no pucdo. Se dedia, ..

(Bajando tu voz. Todos le cercan.)

Quu intentaba arrancar doia Maria

al Cabildo las llaves

de los ferrcus arcones seculares

con arabescos de maril y orv,

donde encicrra la Iglesia su tesoro,

para aplacar las iras populares!?

iCallad, noble Arcediano! (Quién se atreve

tal sacriiepio o proponer? ¢No ha hartado

su codicia la plebe

con tuntas casas como ha saqueadon?

(Dejando caer tas palubras ron falsa humit-

dad.)

Mi labio nada cierto os asegura...

1S6lo es un eco que repite, quedo,

lo que en voz firme y alta sc¢ murmura

por las calles y plazas de Toledo!

iMas aungue cierto fueras,

su empefio serd vano,

que sacrilegio tal no consinticra

¢l pueblo tuledano,

que anfes gue Cominers vs huaen oristiann,

¥ oa su sagrags reliron veneral

romere (e entre g vsos caudales
ata oo de dafia Marn,

Var MESTG o fos efercites reales

fas laves de TTededs ontregana!
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Mas tiene la Pacheco valimiento
vn el Concego...
iNo tened cuidada!
Todus sabdis yue he sido su sustento,
y en los peligrus, pehigre a su lado,
creyendo que clia era
¢l amparo mas fione de Castltla..,
Mas duiender @ esa mujer, huy faera
ultrajas o dictonia de Padilla.
SQue decin? L.
LSCran ciertos los rumores
que hace ¢orrer la plehe aiborotada?
e un amer criminat ha dado entrada
ea s pecho? Dead.
iNobles seiores,
yo, como nadi sc. no digo nada!
Se habla de que Guzman. .
iSiervo de Cristo,
solo s€ oir v perdonar!..
(Vieendo aparecer o don Pedro de Guzmidn by-
jo los soportales, y dirigiéndose al Concejo.)
cMus ¢Ha. . ?
Quedad con Dios! L hab:to que visto
cieg mus ojos ¥ s labtos selal
(Desaparece bajo los arcos.)

ESCENA V

Don Sunsh, Don Garcia, seiores, vy luego Doa Pedeo

GARC.

CI\BI\<

Pirez de Guezmdn.

i No s pusible creer tal villama!

LQuicn pudicra peasar que, bajo el manto
du su viudez, Ttviana ocultaria

tanta impudicia y desenfrenn tanto!
JAin caliente 1a sangre del marido,

y ya, dando al olvido

¢l respeto gque debe a sus mavores,

avido ¢l lahio y palpitante €l pecha,
buscar anhela quien comparta ef fecho
gue tumba debio ser de sus amores!
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{Aparecigndo de repente anfe el grupo, despuds

de haber oido el anterior didlvgo.)
iCobardes sois y vuestro labio miente!
¢A tal puntu ¢l honor ha descendidH
en la tierra del Cid, gue impuncmente
utrajar a una dama habcis oido,

sin que s¢ alzara, al vscuchar tal mengua,
entre todos vasutros, una mano

para arrancars la envilecida lengua

que asi deshonra el nombre castellano?
(Echando mano a la espada.)

Esas palabrax...

(Imponiéndose con s actitud al grupo, que

retrocediendo hasta los soportales.)

:Si aun os resta brio,
a todos juntos mi valor arroja
este guante. en seial de desafio!...
;Quien tenga carazon, que 1o recoja?
(Se quita el guante y lo tira cn medio
grupo.j
Y en campo abierto o en lugar cerrado,
a pie, a caballo, ton lanzén o acero,
solo como estoy yo, o acompadado,
démde v comn le plazca, alli e espero!
;Venid a combatir uno por uno:
y si solo, ninguno
se atreve a abandonar este recinto,
venid todas, que 3 todos jutos Teta
ta mano que el acero al puio aprieta,
porgque quicre escapdrsele def cinto
para afrentar y herir vuestro semblante!

HE

del

(Tira de la espuda. Los nobles relroceden mis,
<in qus RIEueD Se in-line a recoper el guante,
Doda Maeia, g habrd salido de la iglesia, se¢-
patdhe do oo dama voses pajex. durante la rela-

iMas e s pecomes? Temblais de miedo?
<Una mano, devid, na hay en Toiedo
gue audaz se a'feva a reeoger me guante?

1o

or, o eprovima entamente al grupo.)
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MARIA.

ESCENA V]

Dickos; Dofta Maria, pajes v damas.

(Avanzando majes'nosamenle en medio d-

expectacidn general.)

Queda una mano ain que 1o recoja

y ok In enatregue en sefial de cortesia,

de ira crispada v de vergilenza roja
iv esa mano, Guzman, vedla: es la mia!

69

I

(Se inclina, recoge el guante v con gesin de
sobria cortesia, se lo devuelve altivamente v se

eacara con los caballeros))

iNobtes sefinres, mi Cancein ns Hlamat
i Acudid a la junta, v frente a frente

de Dios v de los hamhres, nuevamente
praclamad 1a deshonra de esta dama
quie en vosotras magninima se escuda,
¥ POr vosotros para siempre viste

este ropaje desolado v triste

v estas nscuras tocas de vinda !

(Con la vo> profundamente conmovida.)
iYo fui felizt ;Tuve un esposo amante,
de honor tan alto v condicidn tan brava,
que In voz de 1a Fama susurrante

el Ledn de Castilla Te Hamapbat, |

iY un hilo, varonil v eeneroso.

que por ef temple de e alina fiera
digno cacharro de su padre era!

i¥Y hav me encuentrn <in hijo v sin exnnse:
de los hambres v Dios desamnarada,
perdida de 1a vida en Ins desiertns,

er esta neera toca amortajada,

|in tener mis consuela que mis muerios!
Cubrif mi cuerpn 1a mas finn seda,
filpurahan diamantes on mi toca .

iv hov me encuentra tan pnhre. aue po goed-

ni un pedazo de pan nara mi haca!
{Con alliver.)

iTodo en servicio vaestro he consumido!
iV ved, sefiores. si mioaserte es dura
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MARIA.

PEDROQO.

MARIA.

PEDRO.

MARIA.

PEDRO.

FRANCISCO VILLAESPESA

que, por los que hoy wie ultrajun, he pcrdndo
mi duha mi nguezi y mi hermosural

i1d al Concejo, v decid delante

de Dios que me estd oyendo, y de Castilia
gue nos mira v nos pzE en u-t instanty,
gue habéis visto a la esposa do B odilla
entregada a los brasos Gu sy .m..r ¢!

(Les wrhr despectivaciente e espalda, m.uz-
fras los cebalicros, con La frente baja, coma
averpoazados deosnoGronia, dmupuruuz Ivu]u
los urces de los soporivles. Los pajes y las au-
mas les siguen o nm ot dy dona Alaria.)

ESUENA VI
Don Pedro de Gurzman v doia Maria,

tProfundamente conmovido.)
;Un alma cual la vuestra, mi seftora,
bien vale un reino ontero!
;Vos ahora,
escuchadme!
; Trangquilo me someto
a vuestras decistones!
Sioarrogante
mi orgullo ha recugidu vuestro guante,
es que tambidn acepta vuestro reto.
cQut decis?
Que ]\ml\'-r también ansio
no el temple v el vigor de vuestro brazo,
sino del alma generosa ¢l brio,
(VoA vuestra abma o comhatir (mp]nyn!
SPedid, sefioral Giv probarnms quiern
QUE SEen SeTviein Vet i desitdo,
no halra yelmde o © S estdo
que resista fosogtoe !
(Cuamto ox plazes oo b2t A vda entera!
Mas miovida es Beea o0 vy s
para sesvor deorod
A cddapme cama LS

my Saela
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MARIA,

PEDRO.

MARIA.

cQué exigis de mi fe?

iTan sdlo ns pido
en aombre de mi honor inmacotado,
que me déis al atvido,
y que huydis para sivmpre de mi lado?
iSi tal accion, seninra, cometicra,
por mi santa patean que indigno fuera
de mi nombre glorioso v de mi fama,
v aun de cedir este triunfante acero,
que nunca fué, sefiora, caballero
quien va la lucha abandopd a < dama?
;Vendida estdis!

Lo <é pero no Quiero
qtie digan los qoe infames me han vendido,
que vo tamhién, cobarde o fementida,
mi decoro y mi fe dando al elvido,
vendi mi honra por salvar mi vida!
(Don Pedro incling la cebera. Doita Maria sc
le aproxima lentamente. von lo var velada por
la emocion.)

Ofdme. . Pasedis un genernsn

corazoén que es espeio de hidaleuia,

v un nomhre tan tlustre v tan glorioso
que el mas noble Monarca envidiaria.
1.a princesa de estirpe mas preclara

al pic de los altares, sin dexdoro,

como aquel gue su plata trueca en oro,
[a sortifa nuncial con vos trocara.
Altivas, argullosas v alfaneras,

sabre cien torresnes almenndos,
resplandecen al sol vuestras handeras,
que miraron lo< siglos asnmbrados
dosplepar sus armifos trionfadores,

de 1a tierra, nor tadns los confines,

ent medio de aceradas resolandores

v entre on hélica estruendo e clarines!
Triunfaréis del dolar: sois lihre v fuerte.
iY wvon, cerrada, para amar la bhoca,
solo espern Jns hesns de 1a muerte;

v en fa existencia g0y como una loca
aque de 1a noche oscura en los desiertos
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PEDRO.

MARIA

FRANCISCO VILLAESPESA

horribles eritas de amaroura lanza,
escarbando en 1a tumba de sus muertos,

para aguzar en elln <p veneoanza!

iSEode verna, Guzman, me hahdis anado,

ouo el sacrificio viesten amor caranet
Marchad. aue rwire nnentrns e in erpane

Ia somhea de on fantaema enssnareniado

iFn su orecuerdn flineSre sp nbiama

mi car27én . ¥V <u memnaria amada

de todns, v aun de voe v oaen de mi misma,

{2 cahré consorvar inmarpladnad

sDAnde copara irdé? 1 g vide entern

para esta eterna anegctin <flapeiocn

ane nada calma naroe nada panera

|erd micha mAs tristo gue spn fnent

cDAnde rordrd encnatrar n lenitive,

si en mi celnra adoracitn adviertn

que ¢ exti viva on vos. extands muerin,

¥ vo cstov mucrio en aes, estandn vivo?
(Queda an n:e m.'n!u con ta cohes cntre las
mano:, como glur’ide ;m' henda desesperaeion,
Despacs se yeogae i miivo, o oun drrengque
de amor (afinito.)
iMas, so, 0 pueds
que rompa para s
deorosas! (N e o ne o
13 luz! ¢Para qw :
SO qud sreven oy
Gie coreel yomi es n.l..ahu..n.s.

S POC Vo ¢ as i de Taovida

no he doe triunize e b de tisrir, sepora?
(( wr la vor \111/: ar .x)

dane e ;n <
V\' Ny vy o
[PRS YU AR SUN
K Meraras

zv!‘;.’hf

SO CAUSR agravion
:
Y

qute sostom el
w0

re os teron & =
Dan Pedro, alzad % acria nrecsaara
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PEDRO.

MARIA.
PEDRO.

confiar ¢l honor de esta viuda,

a vos solo, Guzman, 1o confiara®

Mas aceplur no puedo vuestra svpda,
porque on vez de smpararme, me asmara,
iSeguid, Iejos de mi, vuestro seitdera,
que es manl, Gozman, vuesira g oreliag
pues yu, aferrada a mi aitives, proiiero
more con honra que vivie sy clls!

i¥Yoasi, st oacaso caigo en o nfaaeds
por ¢l encano o 1a traacon herida,
gerd digna mi muerte de no vida
pues s honrada vivi, morce honraadn?
(Como quien da el iltimo udios a ‘a esprrdit-
i, vencido por da actitud nohic v oscvcra de
doda Maria.)

iVuestra vos para sempre me destorra
del paraiso que sofit o anheln?

Lejos de vos, cquicn me dara conseelo?
PVuesiro conc envia, aqui sobre o Leren
v 1 bondad de Dios, alla, en ol cielo!
tDespuis de an sromento dge vecilarion. rowo
el que realiza of mas goonde socrisicio de la
lierra.)

iObedeceros el deber me ordena?

iDe vuestra lado parnreé, Lovera,

a segwir arrastrando estr ¢odena

cuvo diente de hicrio me devora

el corazon! (Ko mi caming nseuro

jamds volveré a hallar vuestra m.rags?
{Sucando o etpada.)

iPor 1a pureza de an honor, 1y jura

sobre la cruz trivnfante e osia espada,

que inatil va «in vos para la sloria.

y antes de profanarlt en [0 polea

PO ofra causa gue por vos no sea,

1a rompo a vuestras plantas, cn memaria

de mi amor v mi cterua desventora?

(La rompe, sollozando, por la ewipuidong
Era, fuera de vos, tods ¢! tesaro

que me quedaha va . Ved! [Sahre o) oro
de su rica y glorivsa empudadura.
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MARIA.

PEDRO.
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cayd la dmca lagrima, vertida

por estos ojos que, alb perderos, picrden

todo ¢l fuego y las Juces de la vids!

(Se la presenta como un don.)

iPara que vuestros ojos me recuerd o,
guardadla ahora, gue de vos me alyj

para siempre, pues livido de vspanto,
crucificada en esa cruz, os dejo

toda mi vida transformada en llanty!
{Guardando ol puito de la espada, y haciemdo
esfuerzos inauditos para refrendr su emocion.)
También en esta lucha habéis vencrdo,

v vuestro femple reconozco ahora...

iQue alumbre yuestro paso a Dios le pido!
(Le da a hesar la mano. Después se dirigge ol
Concejo.}

;Adios, don Pedro? jAdids!

(Voz de un agonizanfe.) ;Adios, seforal
(Dofla Maria desaparece por los soposlales del
Concejo.)

ESCENA IX

El Arcediano, Ramiro, don Sancho v tres soldados.

RAMIR.

ARCED.

(Al desaparecer dont Pedro por da callefr de Lo
derecha, salen cautelosamente de los soporta-
les de fa Rosteria Ramiro y los tres soldados.)
(Scdalande la direccion de don Pedro.)
;Seguid todos sus pases con cautela,

y en esas caltes, al menor descuido,

atacarle los tres, v odarie muoerte!

JMas cuidad, que ef hidalgo tiene brios!

(los tres Baren nn ~icne afitrmative, y desapa.
recen por la callejd de b derecha, con b mano
en la empuradiara de sax espidax Rumiro se
dirige hacia la irquiceda pas se detiene el ver
safie del Conscjp al Areedicro conversands cou
don Sancho )

iNo puedo consentir tat sacritepio!

De cuanto ocurre aosardt al Catsipd o
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SANCH.
ARCED.

SANCH.
ARCED.

SANCH,
ARCED.

ARCED.
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que antes gue comuneru, soy, don Sancho,
humilde sivrvo de la fe de Cristo,

y primero ¢s an alma... ¢(Qué me importan
libertades, franquicias, senorios

vy tanto fuero humano, si mi alma

se pierde por los siglos de los siglns?

i Toterar nuv podemos tal escandalo!

Jracias a Dios, estamos prevenidos,

yoantes que nazea el gol, sobre esas torres
ha de flotar 4l vieato, como un simbolo

de paz, sobre la gloria de Jos cielos,

ol dgula impernial de Carlos V!

Extoy a vuestro lado, y para todo,
Arcediano, paddéis contar conmigo.

Puvs que empiece ¢f rehato. Vos, don Sanche,
juntad los vuestros, voal sonar ¢l grito

de 1a revuelta, acodirdix, armados,

a defender los fueros del Cabildo,

pque allie en el cieln, Dins, v oagui don Carlox,
sabrin secompensir vuestros Servicios!

i Que nuestras armas triunfen en la lucha!
Que Dios nos favarezea con suoauxihio!
{Don Sancha vy Ramiro salen por [a izgnierda.)

ESCENA X
El Arcediane, <olo.

;Sroteviese valor!. . Naturaleza,

spor qué, madrastra infame, no 1e has dado
al alma brio, al brazo fortaleza

vy al corazon un dnimo exforzado?
iEntonces, a la ¢lara luz det dia,
blandiendo mi lanzon o mi tizona,

{n mitra episconal conquistaria

COMo O rey gee canginsta su corona!
iMas no puedo guejarme! Has sido buena,
porque diste a mi alma, juntamente,

el furor cauteloso de la hiena

v la astucra sutl de la serpiente!
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La cabeza me juego en la partida...
jAnimo, corazon, y ahuyenta el puedo,
que bien vale la nutra de Toledo
jugarse, a un golpe del azar, la vida!
(enctra en ol templo )

ESCENA N

Dofla Maria de Pochece, Sosa, damas, pajes, Calialero
pay

2.

MARIA.

Cuballere o Herr 2

GARLC.

NOB 2-
l)l'l‘:R!,(}. ;,’\l«'; s

, honibres doe anmas v ogente del puetide

(Resucna ta campana def Concejo y aparees
dofia Maria, precedida de un portu-ensefid con
la bandera de las Comunidades, y de dos he-
ratdos con las armas de ta vindad, La siguen
damuas, pajes v alyunos sefores. Por las cd-
Hes de la cquierde osoman grapos de genles
diel puehlo.)

(Detenicndose a lo puerhe del templo.)

iSi hay cuipa, ME SeRor, O estil umpresa,
soire mi frente caiga b castigo!

(Indicando fos grandes puertas del teriplo )
;Abrid do par en par todas las puerias,

que siono es el Rey nusmo,

es Castilta quen pisa los uwmbrales

de ese piadoso vomisteo recinto!

(Sv abren de par ea par las puerias del Pers
don. vy por clias penctra dofa Maria, sepufda
del parfa-enscda, los heraldas, tas deeras, fos
pajes v algtnos homhres dearmas. £l puaeblo
ha invadido la escena)

FRUOENNY XU

voseflores

e h sl Cestgar e sacniegn!
CPesdamacos, Dros !
sremos fas jovas de la Tglesial
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iNo aveptamos fus bienes del Cabildo!
iPreferimos morir a ser Jadrones!
iPerdonanos, Dios mio!

ESCENA Xl

Dichos; Deda Maria, el Arcediano, damas, pajes y ¢l

ARCED.

MARIA.
ARCED.

GARC.

Cabildo.

(Resuena ¢l lejana y pesado doble de las cani-
panus de la Caledral, y turmltuosamente la
geale va saliendo del templo. Apur. ¢ dotta
Maria, tivida, desencajada, con lus joyas del
Cabilde adn entre las manos, lenzada del tem-
plo por el Cabildo en pleno, von la cruz ai-
zadu.)
(Caon voz de trucno.)
iEn ¢l nombre de Dios ammipotente,
pur blasfema, sacrilega e impia,
te arrojamos del seno de la bglesia
cternamente viviras maldita!

Exc«‘)mulgada pare siempre goedas,
y excomulgada quicn tus pasos siga,
el agua que te den, ¢l pan que comas,
el techo que te sirva de guarida..
; Todo cuanto tocar puvdan tus manos!
i Todo cuanto contemplen tus pupilas!
(Retrocedienda desesperada.)
iPiedad! Piedad’... ;Seanr!

{Calla, blasfemy,
gue tus palabras al Scior irrian!
{ Todos se van alejando de dofa Marta. Resue-
nan de pronto las campanas de la iglesia de
Toledo a arrehato.)
iArrojemus su cuerpo en 1na heguera;
¢l fuego de sus Jlamas poerifica?

PUEBLQ. ;Castigala, Sciior, que ella es culpable

de los males del pueblo! ;En vna pica
llevemas su <¢abeza al campamento
de nuestro Rev don Carlos!.., {El Rey vival
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MARIA
ARCED.
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iViva don Carlos, nucstro Rey! Al fuego

la hechiceral 3\ la hoguera la maldita!
(Como loca, iransjigurada de dolor, alzdandose
como una pera. Algunos leales se apiestan @
defenderla.)

TEs posible, Sehur, que tanta infamia

sobre la tierra la bundad permital

¢Es pusihle vreer fu gue estoy viendo?

N serd una sangnienta pesadilla

de una depi] razon atormentada,

que ya cansada de sulrir, delira?. .
(Dingiendose ul Arcediano.)

¢Es posibie que 1w, que 19, Arcediano,

me arrojes de ese templo, me maldigas,

pur lo nusmo gque o me aconsejasie?

,Oh, dimclo, por Dios! ;Di que es mentira;
que todo ha sido un sueio! [Que csas joyas
son solo patrimonio de Castilla!

TQue ese Dios, 2 quien SiTves Y veneras,

y en cuyo sacra altar, padoso, oficias,

tuvo ¢n mas la hum:ddad de su pobreza

que todas las nquezas de su vida,

y pudiendo cefiir aureas coronas,

saly sus sienes coronn de espinas!

jAparta de mi lade, excomulgada,

que profatian tus ojos cuanty nran!
(Volviendose al pueblo.)

(Y vOsottos, vosolros, coauneius,

por quicn cs hoy fa viuda de Padilla,

por quicn me cicaentre caferma, sola y pobes,
s pateia, o hegar y sin fanviila

v hast s fhes i Prhest o Docdd que toan
ha sido nenta pesad-iial

JTa eres vrestros disturbios,

Ix foba ho arvumo a Castilla!
A

[

i
o

l\i'(/,\ i

LN mdrajes Suomemoria,
va que, dando ab edvido su vaila,
manciliaste < decha, ¥y oen o sombra
A Tus Mismos amantes AICANAN
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MARIA  (Aténita.)
JORY $Que dice exe sumstrun?
ARCED. iHace un momento
don Pedro de Guzian, que merecia
mejor suerte, Cayo oo esas calles
sangrando ¢l ¢orazon por tres heridas!
MARIA. (i en arranque wmuudido de desesperacion,
clrdadale en el cueilo el trozo de espada que
le entrepo don Pedro.)
(Basta, basta! {La lengua gue me msulta,
la amanda hena, fa traidora vibora,
o volvera 1 Giroscarse aomi garganta,
no ha de volver a emponzonar mi vida!
PUERBL O (Apartatcase con horror al ver caer al Arcee
ditno,)
Sacnilogio!
VOCES., Facrid JToledo por don Carlos!
(30 pecdo conre poe la volle de la izquierda,
ent busca del clantor gque se aeerea, Doda Ma-
ria permeiicee como ionaduda ol lado del ca-
daver del Arcediano, Sosq aparece por la calle
de ba rrgtiierda. con la espoda desanda.)

ESCENA ULTIMA
Dichos v Sosa

SOSA. (Satenes, mu sefiora, estais vendida!
MARIA.  (Come guicn despicdta de an sueito.)
SAC 1 es toledanos! A los muros!
SOSA. Por el portlla huid, dofa Maria!
VOCES. Espana par don Carlos!.. ;Vwa Espaia!
MARIA.  (fave por ta deeeche, pien ras desciende el
telon.)
;A morir por los fierus de Castilla!

TELON
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